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Estimados señores y señoras:

Nos complace poner a su disposición este folleto del German Desk 2025 

desarrollado por la Cámara de Industria y Comercio Argentino-Alemana (AHK 

Argentina).

El German Desk está integrado por un grupo certi�cado de estudios jurídicos, 

contables y �rmas de auditoría germanoparlantes, miembros de la AHK 

Argentina, con reconocida experiencia en el asesoramiento legal, �scal y 

corporativo a empresas con intereses en Argentina y Alemania.

Las compañías germanoparlantes que buscan invertir o expandirse en el 

Mercosur encuentran en esta red un acompañamiento profesional 

especializado, en su idioma y con pleno entendimiento del marco normativo, 

institucional y cultural de la región. La certi�cación German Desk garantiza 

tanto el dominio técnico y jurídico como la capacidad de comprender las 

necesidades especí�cas de los clientes, diseñar soluciones efectivas y superar 

barreras culturales, fortaleciendo la cooperación bilateral.

Las �rmas que conforman esta red han sido evaluadas por la AHK Argentina en 

función de su trayectoria con clientes de habla alemana y su conocimiento del 

entorno económico germano-latinoamericano. Con�amos en que los per�les 

aquí presentados serán de gran utilidad para identi�car socios estratégicos y 

acceder a un asesoramiento con�able, especializado y versátil.

Atentamente,

PRÓLOGO

Mariana Regueira
Directora Centro de Integridad Corporativa

AHK Argentina
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ALCHOURON, BERISSO, 
BALCONI, FERNÁNDEZ 
PELAYO & WERNER 

DIRECCIÓN: Maipú 267, Pisos 13, 11 y6, C1084ABE, Buenos Aires, Argentina

SITIO WEB: www.abbfp.com.ar

TELÉFONO:  (+54-11) 4326-2340 | FAX: (+54-11) 4326-2294

PERSONA DE CONTACTO: Alejandro Enrique Werner: aew@abbfp.com.ar   

PERFIL DE CLIENTES: Empresas grandes y pymes

PORCENTAJE DE EMPRESAS DE CLIENTES DE HABLA ALEMANA: Más del 70%

REFERENCIAS: Volkswagen, Münchener Rück, Knauf Gips GmbH, Commerzbank, Mercedes Benz, 

MAN Diesel & Turbo, Messe Frankfurt, Nissan, Abowind, Pepperl & Fuchs, BK Giulini, Detia Degesch, 

Delticom, General Re, ZF Friedrichshafen, ZF Sachs, etc.

COLABORACIÓN CON ESTUDIOS JURÍDICOS DE ABOGADOS Y/O CÁMARAS PROFESIONALES DE 

HABLA ALEMANA: 

Miembro de la Cámara de Industria y Comercio Argentino-Alemana desde hace 43 años 

(originalmente como Estudio Jurídico Mandry-Berisso); Contactos con prestigiosos estudios 

jurídicos alemanes.

NÚMERO DE EMPLEADOS: 140

NÚMERO DE PROFESIONALES: 60

NÚMERO DE ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 3

ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DE LOS ABOGADOS DE HABLA ALEMANA:

Arbitraje y mediación, procedimientos concursales y de insolvencia, propiedad industrial, derecho de 

los medios de comunicación y de las tecnologías de la información, representación legal en juicios, 

derecho medioambiental, derecho bancario y económico, derecho de la construcción, fusiones y 

derecho de sucesión, derecho �scal y tributario, derecho mercantil y societario, derecho de patentes 

y marcas, derecho de las telecomunicaciones, diligencia debida.

OTROS ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DEL ESTUDIO JURÍDICO:  

VDerecho administrativo, derecho aduanero y de comercio exterior, derecho laboral y social. 

OTROS IDIOMAS QUE HABLAN LOS ABOGADOS DEL ESTUDIO JURÍDICO:  

francés: 2, inglés: 35, italiano: 3, portugués: 3.

ABOGADOS QUE HAN ESTUDIADO O TRABAJADO EN ALEMANIA:

Alejandro Enrique Werner. 

ABBFP&W cuenta con una larga relación con empresas alemanas y argentino-alemanas y puede presumir de 

más de 40 años de presencia en este sector, así como del apoyo a las inversiones extranjeras en Argentina. 

Asesoran a un gran número de empresas de origen europeo en todas las cuestiones legales. Entre ellas se 

encuentran empresas líderes y medianas, principalmente de Alemania, Austria y Suiza, como Volkswagen, 

Nestlé, Münchener Rück, Messe Frankfurt, Deutz y Knauf. 

Desde su fundación, ABBFP&W asesora y acompaña a inversores europeos y apoya a las empresas en la 

identi�cación de oportunidades de negocio, la selección de socios locales y el inicio e�ciente de sus activi-

dades. 

El objetivo del German Desk de ABBFP&W no es sólo ofrecer asesoramiento jurídico en alemán, sino también 

interpretar las necesidades de los clientes y encontrar soluciones e�caces, para lo cual los expertos, gracias a 

su conocimiento del entorno económico de habla alemana, ayudan a superar las barreras culturales y facili-

tan la toma de decisiones estratégicas. Los expertos del German Desk de ABBFP&W se distinguen por su 

experiencia como abogados de empresas, directores de departamentos jurídicos, miembros de juntas directi-

vas locales, socios y órganos de supervisión de empresas alemanas líderes. También han desempeñado otras 

funciones directivas en Argentina y en el extranjero.

Además, son miembros activos, entre otros, de la Cámara de Industria y Comercio Argentino-Alemana y de la 

Asociación Jurídica Argentino-Alemana.

ABBFP&W mantiene un estrecho contacto con los estudios jurídicos más importantes de Alemania, Austria y 

Suiza. Han establecido alianzas estratégicas que permiten brindar un asesoramiento integral y completo a los 

clientes comunes y que incluyen, entre otras cosas, la estructuración de inversiones muy complejas en 

Argentina y la correspondiente plani�cación �scal.

CONTACTO

    DATOS 



PERFIL DE CLIENTES: Empresas grandes y pymes

PORCENTAJE DE EMPRESAS DE CLIENTES DE HABLA ALEMANA: Más del 70%

REFERENCIAS: Volkswagen, Münchener Rück, Knauf Gips GmbH, Commerzbank, Mercedes Benz, 

MAN Diesel & Turbo, Messe Frankfurt, Nissan, Abowind, Pepperl & Fuchs, BK Giulini, Detia Degesch, 

Delticom, General Re, ZF Friedrichshafen, ZF Sachs, etc.

COLABORACIÓN CON ESTUDIOS JURÍDICOS DE ABOGADOS Y/O CÁMARAS PROFESIONALES DE 

HABLA ALEMANA: 

Miembro de la Cámara de Industria y Comercio Argentino-Alemana desde hace 43 años 

(originalmente como Estudio Jurídico Mandry-Berisso); Contactos con prestigiosos estudios 

jurídicos alemanes.

NÚMERO DE EMPLEADOS: 140

NÚMERO DE PROFESIONALES: 60

NÚMERO DE ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 3

ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DE LOS ABOGADOS DE HABLA ALEMANA:

Arbitraje y mediación, procedimientos concursales y de insolvencia, propiedad industrial, derecho de 

los medios de comunicación y de las tecnologías de la información, representación legal en juicios, 

derecho medioambiental, derecho bancario y económico, derecho de la construcción, fusiones y 

derecho de sucesión, derecho �scal y tributario, derecho mercantil y societario, derecho de patentes 

y marcas, derecho de las telecomunicaciones, diligencia debida.

OTROS ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DEL ESTUDIO JURÍDICO:  

VDerecho administrativo, derecho aduanero y de comercio exterior, derecho laboral y social. 

OTROS IDIOMAS QUE HABLAN LOS ABOGADOS DEL ESTUDIO JURÍDICO:  

francés: 2, inglés: 35, italiano: 3, portugués: 3.

ABOGADOS QUE HAN ESTUDIADO O TRABAJADO EN ALEMANIA:

Alejandro Enrique Werner. 

ABBFP&W cuenta con una larga relación con empresas alemanas y argentino-alemanas y puede presumir de 

más de 40 años de presencia en este sector, así como del apoyo a las inversiones extranjeras en Argentina. 

Asesoran a un gran número de empresas de origen europeo en todas las cuestiones legales. Entre ellas se 

encuentran empresas líderes y medianas, principalmente de Alemania, Austria y Suiza, como Volkswagen, 

Nestlé, Münchener Rück, Messe Frankfurt, Deutz y Knauf. 

Desde su fundación, ABBFP&W asesora y acompaña a inversores europeos y apoya a las empresas en la 

identi�cación de oportunidades de negocio, la selección de socios locales y el inicio e�ciente de sus activi-

dades. 

El objetivo del German Desk de ABBFP&W no es sólo ofrecer asesoramiento jurídico en alemán, sino también 

interpretar las necesidades de los clientes y encontrar soluciones e�caces, para lo cual los expertos, gracias a 

su conocimiento del entorno económico de habla alemana, ayudan a superar las barreras culturales y facili-

tan la toma de decisiones estratégicas. Los expertos del German Desk de ABBFP&W se distinguen por su 

experiencia como abogados de empresas, directores de departamentos jurídicos, miembros de juntas directi-

vas locales, socios y órganos de supervisión de empresas alemanas líderes. También han desempeñado otras 

funciones directivas en Argentina y en el extranjero.

Además, son miembros activos, entre otros, de la Cámara de Industria y Comercio Argentino-Alemana y de la 

Asociación Jurídica Argentino-Alemana.

ABBFP&W mantiene un estrecho contacto con los estudios jurídicos más importantes de Alemania, Austria y 

Suiza. Han establecido alianzas estratégicas que permiten brindar un asesoramiento integral y completo a los 

clientes comunes y que incluyen, entre otras cosas, la estructuración de inversiones muy complejas en 

Argentina y la correspondiente plani�cación �scal.

      COMENTARIOS



BECCAR VARELA

DIRECCIÓN: Tucumán 1, 3. Stock, C1049AAA, Buenos Aires, Argentinien.

Büro Tigre: Torre de las Naciones - Luis García 695, 9. Stock, B1648AEC Tigre,

Provinz Buenos Aires, Argentinien

SITIO WEB: www.beccarvarela.com

TELÉFONO: (+54-11) 4379-6800

PERSONA DE CONTACTO: Miguel C. Remmer: mremmer@beccarvarela.com

E-MAIL: mremmer@beccarvarela.com

       

PERFIL DE CLIENTES: Empresas grandes, pymes y particulares 

PORCENTAJE DE CLIENTES DE HABLA ALEMANA: 70

REFERENCIAS:  Aerzen, AKA Bank, Allianz, Amcor Group, B2X CARE SOLUTIONS, Ballu, BASF, Bayer, 

Boehringer Ingelheim, Böker Manufaktur Solingen, BSI, Chubb, Credit Suisse, Delivery Hero, 

Deutsche Bank, DHL, DSV Deutsche Saatveredelung, Egger, Ferrostaal Trading GmbH, Gemü, 

Goldhofer, Gühring, Hannover Rück, Hapag Lloyd, Haribo, Hemmersbach, Hydac, Isurus UBG, Julius 

Baer Group, KBA-NotaSys, KHS, Landesbank Baden Würtemberg, Lindal Group, Lombard Odier, 

Mast Jägermeister, MC Parking, Mercedes Benz, nkt Group, Open Systems, Panalpina, Phoenix 

Contact, Productos Roche, Red Bull, Rothschild Bank, Schweighofer Group, Shenker, Sovanta, 

Swatch, Symrise, Tenemos Group, Tenro, Thyssen, TÜV Nord, TÜV Rheinland, UBS, Unify, Visiontec, 

Volkswagen, Vorwerk, WAV, Wintershall, Zenk, Zeppelin, Zumtobel Group.

COLABORACIÓN CON ESTUDIOS JURÍDICOS Y/O CÁMARAS DE LENGUA ALEMANA:

Miembro desde hace 25 años de la Cámara de Industria y Comercio Argentino-Alemana (AHK Argentina). 

NÚMERO DE EMPLEADOS: 259

NÚMERO DE ESPECIALISTAS: 160

NÚMERO  DE ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 4

ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DE LOS ABOGADOS DE HABLA ALEMANA:

Derecho bancario y del mercado de capitales, asesoramiento para la entrada en el mercado 

argentino, derecho mercantil y societario, derecho de los medios de comunicación, fusiones y 

adquisiciones (M&A), derecho deportivo, derecho �scal y tributario, derecho empresarial.

OTROS ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DEL ESTUDIO JURÍDICO:

Derecho laboral y social, privacidad y protección de datos, diligencia debida, derecho energético y 

urbanístico, propiedad industrial, salud y ciencias de la vida, derecho inmobiliario, derecho de las 

tecnologías de la información, derecho de la competencia, procedimientos concursales y de 

insolvencia, derecho del arte, derechos humanos, derecho de patentes y marcas, patrimonio 

privado y clientes privados, representación procesal, sector público, reestructuración, arbitraje y 

mediación, derecho penal, derecho de las telecomunicaciones, �deicomisos y servicios �duciarios, 

derecho medioambiental y cambio climático, derecho aduanero y de comercio exterior. 

OTROS IDIOMAS QUE HABLAN LOS ABOGADOS DEL ESTUDIO JURÍDICO:

inglés: 160, francés: 25, italiano: 5, portugués: 7, coreano: 1, polaco: 1.

Beccar Varela es una empresa líder en Argentina, con 128 años de experiencia práctica en todas las áreas 

del derecho. Cuenta con un equipo de 160 abogados, la mayoría de los cuales han estudiado en el 

extranjero o han adquirido experiencia profesional en los principales estudios jurídicos de Estados 

Unidos y Europa. 

BV lleva años brindando servicios a clientes internacionales y ha adquirido una amplia experiencia tanto 

a nivel mundial como en Argentina. Los abogados de BV se centran en encontrar soluciones individuales 

a los problemas de sus clientes y en la ejecución e�ciente y rápida de sus proyectos y transacciones. 

Esto incluye la capacidad de adaptar las culturas empresariales internacionales a las condiciones 

locales de Argentina.

Beccar Varela es el estudio jurídico de referencia en Argentina para clientes que se centran en temas 

globales como la sostenibilidad empresarial y el triple impacto. BV fue el primer estudio jurídico de 

servicios integrales del país en adherirse al Pacto Mundial de las Naciones Unidas en 2016 y en elaborar 

su primer informe de sostenibilidad en 2020. La estrategia de sostenibilidad empresarial de Beccar 

 CONTACTO

    DATOS

PERFIL DE LOS CLIENTES: Grandes empresas internacionales y medianas empresas internacionales 

que buscan entrar en nuevos mercados en América Latina. 

PORCENTAJE DE CLIENTES DE HABLA ALEMANA:  20%.

REFERENCIAS:

Embajada alemana en Buenos Aires; Cámara de Industria y Comercio Argentino-Alemana (AHK); 

Evonik Argentina; GEA Argentina; Audi AG; DND Dynamit Nobel Defence GmbH; Trumpf AG; Borealis 

AG; Da�ti-GFG; Rocket Internet, entre otras, Invent Technologies, Schaefer Kalk.

COLABORACIÓN CON ESTUDIOS JURÍDICOS DE ABOGADOS Y/O CÁMARAS DE LENGUA ALEMANA: 

Cámara de Industria y Comercio Argentino-Alemana, Asociación de Juristas argentino-alemanes. 

Diversos estudios jurídicos de abogados de Alemania, Austria y Suiza. 

NÚMERO DE EMPLEADOS: 30

NÚMERO DE ESPECIALISTAS: 25

NÚMERO DE ABOGADOS DE HABLA ALEMANA EN ARGENTINA: 3

ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DE LOS ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 

Nuestras áreas de especialización incluyen, entre otras, derecho mercantil y societario, propiedad 

industrial, derecho �scal, derecho laboral, litigios, cobros, derecho concursal y reestructuración, 

inversiones extranjeras, telecomunicaciones y tecnología, protección de datos, capital riesgo y 

startups, medios de comunicación y derechos de autor, comercio exterior, fusiones y adquisiciones, 

energías renovables, negocios �nancieros y agrícolas, derecho administrativo y de contratación 

pública, protección del consumidor, antimonopolio y cumplimiento normativo. Derecho mercantil; 

derecho laboral; propiedad industrial, inversiones, energías renovables; capital riesgo y startups; 

cumplimiento normativo; derecho público y administrativo.

OTROS ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

ECIJA Argentina ofrece otros dos ámbitos con servicios integrales para sus clientes:

ECIJA Legal Tech apoya a los departamentos jurídicos en la transformación digital y automatiza los 

procesos mediante tecnologías modernas, procedimientos e�cientes y el uso especí�co de 

conocimientos especializados para lograr el máximo rendimiento.

ECIJA Advisory cubre las necesidades �nancieras, �scales, contables y laborales de empresas de 

todos los tamaños, desde grandes corporaciones hasta pymes y start-ups, y ofrece servicios de 

asesoría �scal, auditoría, nóminas, optimización de procesos y consultoría empresarial.

OTROS IDIOMAS QUE HABLAN LOS ABOGADOS DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

Inglés, francés, italiano y portugués. 

ABOGADOS QUE HAN ESTUDIADO O TRABAJADO EN ALEMANIA:  3.

ECIJA AR forma parte de un despacho internacional de servicios integrales que ofrece asesoramiento 

completo a empresas, negocios y clientes privados en Europa y Latinoamérica. ECIJA, con más de 20 

años de experiencia, está considerada por los prestigiosos rankings de Chambers & Partners y The 

Legal 500 como una �rma de asesoría jurídica de servicios integrales y una de las mejores empresas 

en la economía digital. ECIJA ha sido reconocida por The Lawyer como el mejor despacho de 

abogados de TMT en Europa y por el Financial Times como uno de los diez despachos más 

innovadores del continente europeo. ECIJA cuenta con un equipo de 136 socios y más de 670 

profesionales en todo el mundo. ECIJA es uno de los líderes del mercado en Latinoamérica, con 26 

o�cinas en 16 países: España, Portugal, Argentina, México, Brasil, Chile, Ecuador, Estados Unidos, 

Honduras, Costa Rica, República Dominicana, Nicaragua, Guatemala, El Salvador, Perú, Uruguay, 

Puerto Rico y Panamá. 

El objetivo de ECIJA es consolidarse como el despacho líder en América Latina y está en proceso de 

abrir nuevas o�cinas en el continente americano para estar presente en todos los mercados 

relevantes.

Nuestros profesionales han estudiado en el extranjero y han adquirido una amplia experiencia 

práctica. ECIJA ARGENTINA se enorgullece de contar con equipos de trabajo con formación 

especializada y una amplia gama de servicios en diferentes idiomas, además de contar con un 

European Desk. Además, ECIJA ARGENTINA cuenta con expertos que comprenden el mercado, su 

cultura y sus negocios, y que están en contacto diario con colegas en Europa y el continente 

americano. La actualización internacional permanente y el intercambio profesional entre los 

especialistas de todos los países es uno de los valores centrales de ECIJA.



PERFIL DE CLIENTES: Empresas grandes, pymes y particulares 

PORCENTAJE DE CLIENTES DE HABLA ALEMANA: 70

REFERENCIAS:  Aerzen, AKA Bank, Allianz, Amcor Group, B2X CARE SOLUTIONS, Ballu, BASF, Bayer, 

Boehringer Ingelheim, Böker Manufaktur Solingen, BSI, Chubb, Credit Suisse, Delivery Hero, 
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adquisiciones (M&A), derecho deportivo, derecho �scal y tributario, derecho empresarial.
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privado y clientes privados, representación procesal, sector público, reestructuración, arbitraje y 

mediación, derecho penal, derecho de las telecomunicaciones, �deicomisos y servicios �duciarios, 

derecho medioambiental y cambio climático, derecho aduanero y de comercio exterior. 

OTROS IDIOMAS QUE HABLAN LOS ABOGADOS DEL ESTUDIO JURÍDICO:

inglés: 160, francés: 25, italiano: 5, portugués: 7, coreano: 1, polaco: 1.

Beccar Varela es una empresa líder en Argentina, con 128 años de experiencia práctica en todas las áreas 

del derecho. Cuenta con un equipo de 160 abogados, la mayoría de los cuales han estudiado en el 

extranjero o han adquirido experiencia profesional en los principales estudios jurídicos de Estados 

Unidos y Europa. 

BV lleva años brindando servicios a clientes internacionales y ha adquirido una amplia experiencia tanto 

a nivel mundial como en Argentina. Los abogados de BV se centran en encontrar soluciones individuales 

a los problemas de sus clientes y en la ejecución e�ciente y rápida de sus proyectos y transacciones. 

Esto incluye la capacidad de adaptar las culturas empresariales internacionales a las condiciones 

locales de Argentina.

Beccar Varela es el estudio jurídico de referencia en Argentina para clientes que se centran en temas 

globales como la sostenibilidad empresarial y el triple impacto. BV fue el primer estudio jurídico de 

servicios integrales del país en adherirse al Pacto Mundial de las Naciones Unidas en 2016 y en elaborar 

su primer informe de sostenibilidad en 2020. La estrategia de sostenibilidad empresarial de Beccar 

      COMENTARIOS

PERFIL DE LOS CLIENTES: Grandes empresas internacionales y medianas empresas internacionales 

que buscan entrar en nuevos mercados en América Latina. 

PORCENTAJE DE CLIENTES DE HABLA ALEMANA:  20%.

REFERENCIAS:

Embajada alemana en Buenos Aires; Cámara de Industria y Comercio Argentino-Alemana (AHK); 

Evonik Argentina; GEA Argentina; Audi AG; DND Dynamit Nobel Defence GmbH; Trumpf AG; Borealis 

AG; Da�ti-GFG; Rocket Internet, entre otras, Invent Technologies, Schaefer Kalk.

COLABORACIÓN CON ESTUDIOS JURÍDICOS DE ABOGADOS Y/O CÁMARAS DE LENGUA ALEMANA: 

Cámara de Industria y Comercio Argentino-Alemana, Asociación de Juristas argentino-alemanes. 

Diversos estudios jurídicos de abogados de Alemania, Austria y Suiza. 

NÚMERO DE EMPLEADOS: 30

NÚMERO DE ESPECIALISTAS: 25

NÚMERO DE ABOGADOS DE HABLA ALEMANA EN ARGENTINA: 3

ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DE LOS ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 

Nuestras áreas de especialización incluyen, entre otras, derecho mercantil y societario, propiedad 

industrial, derecho �scal, derecho laboral, litigios, cobros, derecho concursal y reestructuración, 

inversiones extranjeras, telecomunicaciones y tecnología, protección de datos, capital riesgo y 

startups, medios de comunicación y derechos de autor, comercio exterior, fusiones y adquisiciones, 

energías renovables, negocios �nancieros y agrícolas, derecho administrativo y de contratación 

pública, protección del consumidor, antimonopolio y cumplimiento normativo. Derecho mercantil; 

derecho laboral; propiedad industrial, inversiones, energías renovables; capital riesgo y startups; 

cumplimiento normativo; derecho público y administrativo.

OTROS ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

ECIJA Argentina ofrece otros dos ámbitos con servicios integrales para sus clientes:

ECIJA Legal Tech apoya a los departamentos jurídicos en la transformación digital y automatiza los 

procesos mediante tecnologías modernas, procedimientos e�cientes y el uso especí�co de 

conocimientos especializados para lograr el máximo rendimiento.

ECIJA Advisory cubre las necesidades �nancieras, �scales, contables y laborales de empresas de 

todos los tamaños, desde grandes corporaciones hasta pymes y start-ups, y ofrece servicios de 

asesoría �scal, auditoría, nóminas, optimización de procesos y consultoría empresarial.

OTROS IDIOMAS QUE HABLAN LOS ABOGADOS DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

Inglés, francés, italiano y portugués. 

ABOGADOS QUE HAN ESTUDIADO O TRABAJADO EN ALEMANIA:  3.

ECIJA AR forma parte de un despacho internacional de servicios integrales que ofrece asesoramiento 

completo a empresas, negocios y clientes privados en Europa y Latinoamérica. ECIJA, con más de 20 

años de experiencia, está considerada por los prestigiosos rankings de Chambers & Partners y The 

Legal 500 como una �rma de asesoría jurídica de servicios integrales y una de las mejores empresas 

en la economía digital. ECIJA ha sido reconocida por The Lawyer como el mejor despacho de 

abogados de TMT en Europa y por el Financial Times como uno de los diez despachos más 

innovadores del continente europeo. ECIJA cuenta con un equipo de 136 socios y más de 670 

profesionales en todo el mundo. ECIJA es uno de los líderes del mercado en Latinoamérica, con 26 

o�cinas en 16 países: España, Portugal, Argentina, México, Brasil, Chile, Ecuador, Estados Unidos, 

Honduras, Costa Rica, República Dominicana, Nicaragua, Guatemala, El Salvador, Perú, Uruguay, 

Puerto Rico y Panamá. 

El objetivo de ECIJA es consolidarse como el despacho líder en América Latina y está en proceso de 

abrir nuevas o�cinas en el continente americano para estar presente en todos los mercados 

relevantes.

Nuestros profesionales han estudiado en el extranjero y han adquirido una amplia experiencia 

práctica. ECIJA ARGENTINA se enorgullece de contar con equipos de trabajo con formación 

especializada y una amplia gama de servicios en diferentes idiomas, además de contar con un 

European Desk. Además, ECIJA ARGENTINA cuenta con expertos que comprenden el mercado, su 

cultura y sus negocios, y que están en contacto diario con colegas en Europa y el continente 

americano. La actualización internacional permanente y el intercambio profesional entre los 

especialistas de todos los países es uno de los valores centrales de ECIJA.



Varela es una prueba concreta de su compromiso con una actividad comercial integrada y sostenible 

frente a sus empleados, sus clientes y la comunidad. 

BV mantiene desde hace tiempo alianzas internacionales estratégicas con estudios jurídicos de gran 

prestigio y con�anza, y es miembro activo de las siguientes redes: 

• World Services Group: http://www.worldservicesgroup.com 

• Club de Abogados: http://www.clubdeabogadosibero.com 

• Interlex: http://www.interlexgroup.com 

• ALAE – Aliança de advocacia empresarial: http://www.alae.org.br 

• International Network of Boutique Law Firms: http://www.inblf.com

Recientemente, BV ha sido premiada por Chambers Global, The Legal 500 e IFLR1000 en varias áreas 

jurídicas, así como en “Diversidad, inclusión, medio ambiente y sostenibilidad”.

GERMAN DESK

El estudio jurídico cuenta con un German Desk dedicado al asesoramiento de clientes de habla 

alemana. Gracias a su amplio conocimiento del idioma, la cultura empresarial y las costumbres de los 

países de habla alemana, junto con la correspondiente cuali�cación profesional, BV permite una 

entrada exitosa en mercados desconocidos. 

El German Desk de BV asesora a un gran número de clientes europeos, entre los que se encuentra un 

importante número de empresas y particulares de origen alemán, austriaco y suizo. 

Los abogados del German Desk de BV están en contacto con estudio jurídicos y asociaciones de 

Alemania y participan activamente en redes argentino-alemanas como la Asociación de Juristas 

argentino-alemana o los Jóvenes Empresarios. El German Desk de BV está coordinado por un socio del 

estudio jurídico. BV se unió a la Cámara de Industria y Comercio Argentino-Alemana en Argentina en 

1998, es miembro del consejo asesor y, desde 2009, forma parte del grupo de trabajo de estudio 

jurídicos que han sido premiados con el «German Desk» de la Cámara de Industria y Comercio 

Argentino-Alemana.

INFORMACIÓN ADICIONAL

www.linkedin.com/company/beccar-varela

www.facebook.com/BeccarVarelaOk

twitter.com/BeccarVarelaOk

www.beccarvarela.com PERFIL DE LOS CLIENTES: Grandes empresas internacionales y medianas empresas internacionales 

que buscan entrar en nuevos mercados en América Latina. 

PORCENTAJE DE CLIENTES DE HABLA ALEMANA:  20%.

REFERENCIAS:

Embajada alemana en Buenos Aires; Cámara de Industria y Comercio Argentino-Alemana (AHK); 

Evonik Argentina; GEA Argentina; Audi AG; DND Dynamit Nobel Defence GmbH; Trumpf AG; Borealis 

AG; Da�ti-GFG; Rocket Internet, entre otras, Invent Technologies, Schaefer Kalk.

COLABORACIÓN CON ESTUDIOS JURÍDICOS DE ABOGADOS Y/O CÁMARAS DE LENGUA ALEMANA: 

Cámara de Industria y Comercio Argentino-Alemana, Asociación de Juristas argentino-alemanes. 

Diversos estudios jurídicos de abogados de Alemania, Austria y Suiza. 

NÚMERO DE EMPLEADOS: 30

NÚMERO DE ESPECIALISTAS: 25

NÚMERO DE ABOGADOS DE HABLA ALEMANA EN ARGENTINA: 3

ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DE LOS ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 

Nuestras áreas de especialización incluyen, entre otras, derecho mercantil y societario, propiedad 

industrial, derecho �scal, derecho laboral, litigios, cobros, derecho concursal y reestructuración, 

inversiones extranjeras, telecomunicaciones y tecnología, protección de datos, capital riesgo y 

startups, medios de comunicación y derechos de autor, comercio exterior, fusiones y adquisiciones, 

energías renovables, negocios �nancieros y agrícolas, derecho administrativo y de contratación 

pública, protección del consumidor, antimonopolio y cumplimiento normativo. Derecho mercantil; 

derecho laboral; propiedad industrial, inversiones, energías renovables; capital riesgo y startups; 

cumplimiento normativo; derecho público y administrativo.

OTROS ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

ECIJA Argentina ofrece otros dos ámbitos con servicios integrales para sus clientes:

ECIJA Legal Tech apoya a los departamentos jurídicos en la transformación digital y automatiza los 

procesos mediante tecnologías modernas, procedimientos e�cientes y el uso especí�co de 

conocimientos especializados para lograr el máximo rendimiento.

ECIJA Advisory cubre las necesidades �nancieras, �scales, contables y laborales de empresas de 

todos los tamaños, desde grandes corporaciones hasta pymes y start-ups, y ofrece servicios de 

asesoría �scal, auditoría, nóminas, optimización de procesos y consultoría empresarial.

OTROS IDIOMAS QUE HABLAN LOS ABOGADOS DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

Inglés, francés, italiano y portugués. 

ABOGADOS QUE HAN ESTUDIADO O TRABAJADO EN ALEMANIA:  3.

ECIJA AR forma parte de un despacho internacional de servicios integrales que ofrece asesoramiento 

completo a empresas, negocios y clientes privados en Europa y Latinoamérica. ECIJA, con más de 20 

años de experiencia, está considerada por los prestigiosos rankings de Chambers & Partners y The 

Legal 500 como una �rma de asesoría jurídica de servicios integrales y una de las mejores empresas 

en la economía digital. ECIJA ha sido reconocida por The Lawyer como el mejor despacho de 

abogados de TMT en Europa y por el Financial Times como uno de los diez despachos más 

innovadores del continente europeo. ECIJA cuenta con un equipo de 136 socios y más de 670 

profesionales en todo el mundo. ECIJA es uno de los líderes del mercado en Latinoamérica, con 26 

o�cinas en 16 países: España, Portugal, Argentina, México, Brasil, Chile, Ecuador, Estados Unidos, 

Honduras, Costa Rica, República Dominicana, Nicaragua, Guatemala, El Salvador, Perú, Uruguay, 

Puerto Rico y Panamá. 

El objetivo de ECIJA es consolidarse como el despacho líder en América Latina y está en proceso de 

abrir nuevas o�cinas en el continente americano para estar presente en todos los mercados 

relevantes.

Nuestros profesionales han estudiado en el extranjero y han adquirido una amplia experiencia 

práctica. ECIJA ARGENTINA se enorgullece de contar con equipos de trabajo con formación 

especializada y una amplia gama de servicios en diferentes idiomas, además de contar con un 

European Desk. Además, ECIJA ARGENTINA cuenta con expertos que comprenden el mercado, su 

cultura y sus negocios, y que están en contacto diario con colegas en Europa y el continente 

americano. La actualización internacional permanente y el intercambio profesional entre los 

especialistas de todos los países es uno de los valores centrales de ECIJA.



DIRECCIÓN: Av. Córdoba 991, Piso 6, C1054AAI, Buenos Aires, Argentina.

SITIO WEB: www.estudiobunge.com

TELÉFONO: (+54-11) 5281-6000 | (+54-11) 5281-6036

PERSONA DE CONTACTO: Gabriel Viola: gviola@bunge.com.ar

    DATOS 

BUNGE, SMITH
& LUCHIA PUIG

CONTACTO

PERFIL DE LOS CLIENTES: Empresas grandes, Pymes y particulares. 

COLABORACIÓN CON ESTUDIOS JURÍDICOS Y/O CÁMARAS DE ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 

Colaboramos con diversos estudios jurídicos alemanes.

NÚMERO DE EMPLEADOS: 36.

NÚMERO DE ESPECIALISTAS: 19.

NÚMERO DE ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 2.

ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DE LOS ABOGADOS DE HABLA ALEMANA:

Derecho corporativo, fusiones y adquisiciones, diligencia debida, derecho de la competencia, control 

de fusiones, derecho mercantil y societario, derecho inmobiliario y de la construcción, arbitraje y 

litigios.

OTROS ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

Procedimientos concursales y de insolvencia, petróleo y gas, derecho de seguros, derecho bancario 

y �nanciero, derecho laboral y social, derecho medioambiental, derecho de propiedad intelectual, 

derecho de los medios de comunicación y las telecomunicaciones, derecho �scal, derecho de familia 

y sucesiones. 

OTROS IDIOMAS QUE HABLAN LOS ABOGADOS DEL ESTUDIO JURÍDICO:

inglés, francés, italiano y portugués.

ABOGADOS QUE HAN ESTUDIADO O TRABAJADO EN ALEMANIA: 

Gabriel Viola.

Fundado en Buenos Aires en 1958, el estudio jurídico Bunge, Smith & Luchia Puig cuenta con una 

amplia experiencia en el ámbito del asesoramiento jurídico. 

Desde hace más de 60 años, nos encargamos de la asistencia y el asesoramiento jurídico de 

empresas nacionales e internacionales en todas las facetas de su actividad. Representamos a grandes 

y medianas empresas en Argentina y en el extranjero. Además, ofrecemos un asesoramiento integral 

a particulares. 

Entre nuestras áreas de actividad se incluyen, entre otras: derecho corporativo, fusiones y 

adquisiciones, diligencia debida, derecho de la competencia, control de fusiones, derecho mercantil 

y societario, prácticas comerciales generales, derecho inmobiliario y de la construcción, petróleo y 

gas, arbitraje y litigios, procedimientos concursales y de insolvencia. Un equipo altamente cali�cado 

apoya la preparación y ejecución de todo tipo de transacciones complejas a nivel mundial y brinda 

asesoramiento con�able en numerosas cuestiones jurídicas. Nuestros clientes aprecian nuestro 

enfoque proactivo y orientado a las soluciones. 

Nuestro estudio jurídico cuenta con una larga experiencia en procedimientos de resolución de 

litigios. Defendemos los intereses de nuestros clientes en negociaciones, procesos judiciales y 

procedimientos de arbitraje con la mayor rapidez y e�cacia posible, aportando nuestros 

conocimientos jurídicos y económicos.

Encontrará más información en nuestra página web:  www.estudiobunge.com

PERFIL DE LOS CLIENTES: Grandes empresas internacionales y medianas empresas internacionales 

que buscan entrar en nuevos mercados en América Latina. 

PORCENTAJE DE CLIENTES DE HABLA ALEMANA:  20%.

REFERENCIAS:

Embajada alemana en Buenos Aires; Cámara de Industria y Comercio Argentino-Alemana (AHK); 

Evonik Argentina; GEA Argentina; Audi AG; DND Dynamit Nobel Defence GmbH; Trumpf AG; Borealis 

AG; Da�ti-GFG; Rocket Internet, entre otras, Invent Technologies, Schaefer Kalk.

COLABORACIÓN CON ESTUDIOS JURÍDICOS DE ABOGADOS Y/O CÁMARAS DE LENGUA ALEMANA: 

Cámara de Industria y Comercio Argentino-Alemana, Asociación de Juristas argentino-alemanes. 

Diversos estudios jurídicos de abogados de Alemania, Austria y Suiza. 

NÚMERO DE EMPLEADOS: 30

NÚMERO DE ESPECIALISTAS: 25

NÚMERO DE ABOGADOS DE HABLA ALEMANA EN ARGENTINA: 3

ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DE LOS ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 

Nuestras áreas de especialización incluyen, entre otras, derecho mercantil y societario, propiedad 

industrial, derecho �scal, derecho laboral, litigios, cobros, derecho concursal y reestructuración, 

inversiones extranjeras, telecomunicaciones y tecnología, protección de datos, capital riesgo y 

startups, medios de comunicación y derechos de autor, comercio exterior, fusiones y adquisiciones, 

energías renovables, negocios �nancieros y agrícolas, derecho administrativo y de contratación 

pública, protección del consumidor, antimonopolio y cumplimiento normativo. Derecho mercantil; 

derecho laboral; propiedad industrial, inversiones, energías renovables; capital riesgo y startups; 

cumplimiento normativo; derecho público y administrativo.

OTROS ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

ECIJA Argentina ofrece otros dos ámbitos con servicios integrales para sus clientes:

ECIJA Legal Tech apoya a los departamentos jurídicos en la transformación digital y automatiza los 

procesos mediante tecnologías modernas, procedimientos e�cientes y el uso especí�co de 

conocimientos especializados para lograr el máximo rendimiento.

ECIJA Advisory cubre las necesidades �nancieras, �scales, contables y laborales de empresas de 

todos los tamaños, desde grandes corporaciones hasta pymes y start-ups, y ofrece servicios de 

asesoría �scal, auditoría, nóminas, optimización de procesos y consultoría empresarial.

OTROS IDIOMAS QUE HABLAN LOS ABOGADOS DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

Inglés, francés, italiano y portugués. 

ABOGADOS QUE HAN ESTUDIADO O TRABAJADO EN ALEMANIA:  3.

ECIJA AR forma parte de un despacho internacional de servicios integrales que ofrece asesoramiento 

completo a empresas, negocios y clientes privados en Europa y Latinoamérica. ECIJA, con más de 20 

años de experiencia, está considerada por los prestigiosos rankings de Chambers & Partners y The 

Legal 500 como una �rma de asesoría jurídica de servicios integrales y una de las mejores empresas 

en la economía digital. ECIJA ha sido reconocida por The Lawyer como el mejor despacho de 

abogados de TMT en Europa y por el Financial Times como uno de los diez despachos más 

innovadores del continente europeo. ECIJA cuenta con un equipo de 136 socios y más de 670 

profesionales en todo el mundo. ECIJA es uno de los líderes del mercado en Latinoamérica, con 26 

o�cinas en 16 países: España, Portugal, Argentina, México, Brasil, Chile, Ecuador, Estados Unidos, 

Honduras, Costa Rica, República Dominicana, Nicaragua, Guatemala, El Salvador, Perú, Uruguay, 

Puerto Rico y Panamá. 

El objetivo de ECIJA es consolidarse como el despacho líder en América Latina y está en proceso de 

abrir nuevas o�cinas en el continente americano para estar presente en todos los mercados 

relevantes.

Nuestros profesionales han estudiado en el extranjero y han adquirido una amplia experiencia 

práctica. ECIJA ARGENTINA se enorgullece de contar con equipos de trabajo con formación 

especializada y una amplia gama de servicios en diferentes idiomas, además de contar con un 

European Desk. Además, ECIJA ARGENTINA cuenta con expertos que comprenden el mercado, su 

cultura y sus negocios, y que están en contacto diario con colegas en Europa y el continente 

americano. La actualización internacional permanente y el intercambio profesional entre los 

especialistas de todos los países es uno de los valores centrales de ECIJA.



PERFIL DE LOS CLIENTES: Empresas grandes, Pymes y particulares. 

COLABORACIÓN CON ESTUDIOS JURÍDICOS Y/O CÁMARAS DE ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 

Colaboramos con diversos estudios jurídicos alemanes.

NÚMERO DE EMPLEADOS: 36.

NÚMERO DE ESPECIALISTAS: 19.

NÚMERO DE ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 2.

ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DE LOS ABOGADOS DE HABLA ALEMANA:

Derecho corporativo, fusiones y adquisiciones, diligencia debida, derecho de la competencia, control 

de fusiones, derecho mercantil y societario, derecho inmobiliario y de la construcción, arbitraje y 

litigios.

OTROS ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

Procedimientos concursales y de insolvencia, petróleo y gas, derecho de seguros, derecho bancario 

y �nanciero, derecho laboral y social, derecho medioambiental, derecho de propiedad intelectual, 

derecho de los medios de comunicación y las telecomunicaciones, derecho �scal, derecho de familia 

y sucesiones. 

OTROS IDIOMAS QUE HABLAN LOS ABOGADOS DEL ESTUDIO JURÍDICO:

inglés, francés, italiano y portugués.

ABOGADOS QUE HAN ESTUDIADO O TRABAJADO EN ALEMANIA: 

Gabriel Viola.

Fundado en Buenos Aires en 1958, el estudio jurídico Bunge, Smith & Luchia Puig cuenta con una 

amplia experiencia en el ámbito del asesoramiento jurídico. 

Desde hace más de 60 años, nos encargamos de la asistencia y el asesoramiento jurídico de 

empresas nacionales e internacionales en todas las facetas de su actividad. Representamos a grandes 

y medianas empresas en Argentina y en el extranjero. Además, ofrecemos un asesoramiento integral 

a particulares. 

Entre nuestras áreas de actividad se incluyen, entre otras: derecho corporativo, fusiones y 

adquisiciones, diligencia debida, derecho de la competencia, control de fusiones, derecho mercantil 

y societario, prácticas comerciales generales, derecho inmobiliario y de la construcción, petróleo y 

gas, arbitraje y litigios, procedimientos concursales y de insolvencia. Un equipo altamente cali�cado 

apoya la preparación y ejecución de todo tipo de transacciones complejas a nivel mundial y brinda 

asesoramiento con�able en numerosas cuestiones jurídicas. Nuestros clientes aprecian nuestro 

enfoque proactivo y orientado a las soluciones. 

Nuestro estudio jurídico cuenta con una larga experiencia en procedimientos de resolución de 

litigios. Defendemos los intereses de nuestros clientes en negociaciones, procesos judiciales y 

procedimientos de arbitraje con la mayor rapidez y e�cacia posible, aportando nuestros 

conocimientos jurídicos y económicos.

Encontrará más información en nuestra página web:  www.estudiobunge.com

PERFIL DE LOS CLIENTES: Grandes empresas internacionales y medianas empresas internacionales 

que buscan entrar en nuevos mercados en América Latina. 

PORCENTAJE DE CLIENTES DE HABLA ALEMANA:  20%.

REFERENCIAS:

Embajada alemana en Buenos Aires; Cámara de Industria y Comercio Argentino-Alemana (AHK); 

Evonik Argentina; GEA Argentina; Audi AG; DND Dynamit Nobel Defence GmbH; Trumpf AG; Borealis 

AG; Da�ti-GFG; Rocket Internet, entre otras, Invent Technologies, Schaefer Kalk.

COLABORACIÓN CON ESTUDIOS JURÍDICOS DE ABOGADOS Y/O CÁMARAS DE LENGUA ALEMANA: 

Cámara de Industria y Comercio Argentino-Alemana, Asociación de Juristas argentino-alemanes. 

Diversos estudios jurídicos de abogados de Alemania, Austria y Suiza. 

NÚMERO DE EMPLEADOS: 30

NÚMERO DE ESPECIALISTAS: 25

NÚMERO DE ABOGADOS DE HABLA ALEMANA EN ARGENTINA: 3

ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DE LOS ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 

Nuestras áreas de especialización incluyen, entre otras, derecho mercantil y societario, propiedad 

industrial, derecho �scal, derecho laboral, litigios, cobros, derecho concursal y reestructuración, 

inversiones extranjeras, telecomunicaciones y tecnología, protección de datos, capital riesgo y 

startups, medios de comunicación y derechos de autor, comercio exterior, fusiones y adquisiciones, 

energías renovables, negocios �nancieros y agrícolas, derecho administrativo y de contratación 

pública, protección del consumidor, antimonopolio y cumplimiento normativo. Derecho mercantil; 

derecho laboral; propiedad industrial, inversiones, energías renovables; capital riesgo y startups; 

cumplimiento normativo; derecho público y administrativo.

OTROS ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

ECIJA Argentina ofrece otros dos ámbitos con servicios integrales para sus clientes:

ECIJA Legal Tech apoya a los departamentos jurídicos en la transformación digital y automatiza los 

procesos mediante tecnologías modernas, procedimientos e�cientes y el uso especí�co de 

conocimientos especializados para lograr el máximo rendimiento.

ECIJA Advisory cubre las necesidades �nancieras, �scales, contables y laborales de empresas de 

todos los tamaños, desde grandes corporaciones hasta pymes y start-ups, y ofrece servicios de 

asesoría �scal, auditoría, nóminas, optimización de procesos y consultoría empresarial.

OTROS IDIOMAS QUE HABLAN LOS ABOGADOS DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

Inglés, francés, italiano y portugués. 

ABOGADOS QUE HAN ESTUDIADO O TRABAJADO EN ALEMANIA:  3.

ECIJA AR forma parte de un despacho internacional de servicios integrales que ofrece asesoramiento 

completo a empresas, negocios y clientes privados en Europa y Latinoamérica. ECIJA, con más de 20 

años de experiencia, está considerada por los prestigiosos rankings de Chambers & Partners y The 

Legal 500 como una �rma de asesoría jurídica de servicios integrales y una de las mejores empresas 

en la economía digital. ECIJA ha sido reconocida por The Lawyer como el mejor despacho de 

abogados de TMT en Europa y por el Financial Times como uno de los diez despachos más 

innovadores del continente europeo. ECIJA cuenta con un equipo de 136 socios y más de 670 

profesionales en todo el mundo. ECIJA es uno de los líderes del mercado en Latinoamérica, con 26 

o�cinas en 16 países: España, Portugal, Argentina, México, Brasil, Chile, Ecuador, Estados Unidos, 

Honduras, Costa Rica, República Dominicana, Nicaragua, Guatemala, El Salvador, Perú, Uruguay, 

Puerto Rico y Panamá. 

El objetivo de ECIJA es consolidarse como el despacho líder en América Latina y está en proceso de 

abrir nuevas o�cinas en el continente americano para estar presente en todos los mercados 

relevantes.

Nuestros profesionales han estudiado en el extranjero y han adquirido una amplia experiencia 

práctica. ECIJA ARGENTINA se enorgullece de contar con equipos de trabajo con formación 

especializada y una amplia gama de servicios en diferentes idiomas, además de contar con un 

European Desk. Además, ECIJA ARGENTINA cuenta con expertos que comprenden el mercado, su 

cultura y sus negocios, y que están en contacto diario con colegas en Europa y el continente 

americano. La actualización internacional permanente y el intercambio profesional entre los 

especialistas de todos los países es uno de los valores centrales de ECIJA.

      COMENTARIOS



DIRECCIÓN:  Calle Ombú 2971, C1425CRA, Buenos Aires, Argentinien.

SITIO WEB: www.ecija.com

TELÉFONO: (+54-11) 5365-5743

PERSONA DE CONTACTO: Cristian Elbert: celbert@ecija.com

    DATOS

ECIJA
ARGENTINA

CONTACTO

PERFIL DE LOS CLIENTES: Grandes empresas internacionales y medianas empresas internacionales 

que buscan entrar en nuevos mercados en América Latina. 

PORCENTAJE DE CLIENTES DE HABLA ALEMANA:  20%.

REFERENCIAS:

Embajada alemana en Buenos Aires; Cámara de Industria y Comercio Argentino-Alemana (AHK); 

Evonik Argentina; GEA Argentina; Audi AG; DND Dynamit Nobel Defence GmbH; Trumpf AG; Borealis 

AG; Da�ti-GFG; Rocket Internet, entre otras, Invent Technologies, Schaefer Kalk.

COLABORACIÓN CON ESTUDIOS JURÍDICOS DE ABOGADOS Y/O CÁMARAS DE LENGUA ALEMANA: 

Cámara de Industria y Comercio Argentino-Alemana, Asociación de Juristas argentino-alemanes. 

Diversos estudios jurídicos de abogados de Alemania, Austria y Suiza. 

NÚMERO DE EMPLEADOS: 30

NÚMERO DE ESPECIALISTAS: 25

NÚMERO DE ABOGADOS DE HABLA ALEMANA EN ARGENTINA: 3

ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DE LOS ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 

Nuestras áreas de especialización incluyen, entre otras, derecho mercantil y societario, propiedad 

industrial, derecho �scal, derecho laboral, litigios, cobros, derecho concursal y reestructuración, 

inversiones extranjeras, telecomunicaciones y tecnología, protección de datos, capital riesgo y 

startups, medios de comunicación y derechos de autor, comercio exterior, fusiones y adquisiciones, 

energías renovables, negocios �nancieros y agrícolas, derecho administrativo y de contratación 

pública, protección del consumidor, antimonopolio y cumplimiento normativo. Derecho mercantil; 

derecho laboral; propiedad industrial, inversiones, energías renovables; capital riesgo y startups; 

cumplimiento normativo; derecho público y administrativo.

OTROS ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

ECIJA Argentina ofrece otros dos ámbitos con servicios integrales para sus clientes:

ECIJA Legal Tech apoya a los departamentos jurídicos en la transformación digital y automatiza los 

procesos mediante tecnologías modernas, procedimientos e�cientes y el uso especí�co de 

conocimientos especializados para lograr el máximo rendimiento.

ECIJA Advisory cubre las necesidades �nancieras, �scales, contables y laborales de empresas de 

todos los tamaños, desde grandes corporaciones hasta pymes y start-ups, y ofrece servicios de 

asesoría �scal, auditoría, nóminas, optimización de procesos y consultoría empresarial.

OTROS IDIOMAS QUE HABLAN LOS ABOGADOS DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

Inglés, francés, italiano y portugués. 

ABOGADOS QUE HAN ESTUDIADO O TRABAJADO EN ALEMANIA:  3.

ECIJA AR forma parte de un despacho internacional de servicios integrales que ofrece asesoramiento 

completo a empresas, negocios y clientes privados en Europa y Latinoamérica. ECIJA, con más de 20 

años de experiencia, está considerada por los prestigiosos rankings de Chambers & Partners y The 

Legal 500 como una �rma de asesoría jurídica de servicios integrales y una de las mejores empresas 

en la economía digital. ECIJA ha sido reconocida por The Lawyer como el mejor despacho de 

abogados de TMT en Europa y por el Financial Times como uno de los diez despachos más 

innovadores del continente europeo. ECIJA cuenta con un equipo de 136 socios y más de 670 

profesionales en todo el mundo. ECIJA es uno de los líderes del mercado en Latinoamérica, con 26 

o�cinas en 16 países: España, Portugal, Argentina, México, Brasil, Chile, Ecuador, Estados Unidos, 

Honduras, Costa Rica, República Dominicana, Nicaragua, Guatemala, El Salvador, Perú, Uruguay, 

Puerto Rico y Panamá. 

El objetivo de ECIJA es consolidarse como el despacho líder en América Latina y está en proceso de 

abrir nuevas o�cinas en el continente americano para estar presente en todos los mercados 

relevantes.

Nuestros profesionales han estudiado en el extranjero y han adquirido una amplia experiencia 

práctica. ECIJA ARGENTINA se enorgullece de contar con equipos de trabajo con formación 

especializada y una amplia gama de servicios en diferentes idiomas, además de contar con un 

European Desk. Además, ECIJA ARGENTINA cuenta con expertos que comprenden el mercado, su 

cultura y sus negocios, y que están en contacto diario con colegas en Europa y el continente 

americano. La actualización internacional permanente y el intercambio profesional entre los 

especialistas de todos los países es uno de los valores centrales de ECIJA.



PERFIL DE LOS CLIENTES: Grandes empresas internacionales y medianas empresas internacionales 

que buscan entrar en nuevos mercados en América Latina. 

PORCENTAJE DE CLIENTES DE HABLA ALEMANA:  20%.

REFERENCIAS:

Embajada alemana en Buenos Aires; Cámara de Industria y Comercio Argentino-Alemana (AHK); 

Evonik Argentina; GEA Argentina; Audi AG; DND Dynamit Nobel Defence GmbH; Trumpf AG; Borealis 

AG; Da�ti-GFG; Rocket Internet, entre otras, Invent Technologies, Schaefer Kalk.

COLABORACIÓN CON ESTUDIOS JURÍDICOS DE ABOGADOS Y/O CÁMARAS DE LENGUA ALEMANA: 

Cámara de Industria y Comercio Argentino-Alemana, Asociación de Juristas argentino-alemanes. 

Diversos estudios jurídicos de abogados de Alemania, Austria y Suiza. 

NÚMERO DE EMPLEADOS: 30

NÚMERO DE ESPECIALISTAS: 25

NÚMERO DE ABOGADOS DE HABLA ALEMANA EN ARGENTINA: 3

ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DE LOS ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 

Nuestras áreas de especialización incluyen, entre otras, derecho mercantil y societario, propiedad 

industrial, derecho �scal, derecho laboral, litigios, cobros, derecho concursal y reestructuración, 

inversiones extranjeras, telecomunicaciones y tecnología, protección de datos, capital riesgo y 

startups, medios de comunicación y derechos de autor, comercio exterior, fusiones y adquisiciones, 

energías renovables, negocios �nancieros y agrícolas, derecho administrativo y de contratación 

pública, protección del consumidor, antimonopolio y cumplimiento normativo. Derecho mercantil; 

derecho laboral; propiedad industrial, inversiones, energías renovables; capital riesgo y startups; 

cumplimiento normativo; derecho público y administrativo.

OTROS ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

ECIJA Argentina ofrece otros dos ámbitos con servicios integrales para sus clientes:

ECIJA Legal Tech apoya a los departamentos jurídicos en la transformación digital y automatiza los 

procesos mediante tecnologías modernas, procedimientos e�cientes y el uso especí�co de 

conocimientos especializados para lograr el máximo rendimiento.

ECIJA Advisory cubre las necesidades �nancieras, �scales, contables y laborales de empresas de 

todos los tamaños, desde grandes corporaciones hasta pymes y start-ups, y ofrece servicios de 

asesoría �scal, auditoría, nóminas, optimización de procesos y consultoría empresarial.

OTROS IDIOMAS QUE HABLAN LOS ABOGADOS DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

Inglés, francés, italiano y portugués. 

ABOGADOS QUE HAN ESTUDIADO O TRABAJADO EN ALEMANIA:  3.

ECIJA AR forma parte de un despacho internacional de servicios integrales que ofrece asesoramiento 

completo a empresas, negocios y clientes privados en Europa y Latinoamérica. ECIJA, con más de 20 

años de experiencia, está considerada por los prestigiosos rankings de Chambers & Partners y The 

Legal 500 como una �rma de asesoría jurídica de servicios integrales y una de las mejores empresas 

en la economía digital. ECIJA ha sido reconocida por The Lawyer como el mejor despacho de 

abogados de TMT en Europa y por el Financial Times como uno de los diez despachos más 

innovadores del continente europeo. ECIJA cuenta con un equipo de 136 socios y más de 670 

profesionales en todo el mundo. ECIJA es uno de los líderes del mercado en Latinoamérica, con 26 

o�cinas en 16 países: España, Portugal, Argentina, México, Brasil, Chile, Ecuador, Estados Unidos, 

Honduras, Costa Rica, República Dominicana, Nicaragua, Guatemala, El Salvador, Perú, Uruguay, 

Puerto Rico y Panamá. 

      KOMMENTAR

El objetivo de ECIJA es consolidarse como el despacho líder en América Latina y está en proceso de 

abrir nuevas o�cinas en el continente americano para estar presente en todos los mercados 

relevantes.

Nuestros profesionales han estudiado en el extranjero y han adquirido una amplia experiencia 

práctica. ECIJA ARGENTINA se enorgullece de contar con equipos de trabajo con formación 

especializada y una amplia gama de servicios en diferentes idiomas, además de contar con un 

European Desk. Además, ECIJA ARGENTINA cuenta con expertos que comprenden el mercado, su 

cultura y sus negocios, y que están en contacto diario con colegas en Europa y el continente 

americano. La actualización internacional permanente y el intercambio profesional entre los 

especialistas de todos los países es uno de los valores centrales de ECIJA.



PERFIL DE LOS CLIENTES: Grandes empresas internacionales y medianas empresas internacionales 

que buscan entrar en nuevos mercados en América Latina. 

PORCENTAJE DE CLIENTES DE HABLA ALEMANA:  20%.

REFERENCIAS:

Embajada alemana en Buenos Aires; Cámara de Industria y Comercio Argentino-Alemana (AHK); 

Evonik Argentina; GEA Argentina; Audi AG; DND Dynamit Nobel Defence GmbH; Trumpf AG; Borealis 

AG; Da�ti-GFG; Rocket Internet, entre otras, Invent Technologies, Schaefer Kalk.

COLABORACIÓN CON ESTUDIOS JURÍDICOS DE ABOGADOS Y/O CÁMARAS DE LENGUA ALEMANA: 

Cámara de Industria y Comercio Argentino-Alemana, Asociación de Juristas argentino-alemanes. 

Diversos estudios jurídicos de abogados de Alemania, Austria y Suiza. 

NÚMERO DE EMPLEADOS: 30

NÚMERO DE ESPECIALISTAS: 25

NÚMERO DE ABOGADOS DE HABLA ALEMANA EN ARGENTINA: 3

ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DE LOS ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 

Nuestras áreas de especialización incluyen, entre otras, derecho mercantil y societario, propiedad 

industrial, derecho �scal, derecho laboral, litigios, cobros, derecho concursal y reestructuración, 

inversiones extranjeras, telecomunicaciones y tecnología, protección de datos, capital riesgo y 

startups, medios de comunicación y derechos de autor, comercio exterior, fusiones y adquisiciones, 

energías renovables, negocios �nancieros y agrícolas, derecho administrativo y de contratación 

pública, protección del consumidor, antimonopolio y cumplimiento normativo. Derecho mercantil; 

derecho laboral; propiedad industrial, inversiones, energías renovables; capital riesgo y startups; 

cumplimiento normativo; derecho público y administrativo.

OTROS ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

ECIJA Argentina ofrece otros dos ámbitos con servicios integrales para sus clientes:

ECIJA Legal Tech apoya a los departamentos jurídicos en la transformación digital y automatiza los 

procesos mediante tecnologías modernas, procedimientos e�cientes y el uso especí�co de 

conocimientos especializados para lograr el máximo rendimiento.

ECIJA Advisory cubre las necesidades �nancieras, �scales, contables y laborales de empresas de 

todos los tamaños, desde grandes corporaciones hasta pymes y start-ups, y ofrece servicios de 

asesoría �scal, auditoría, nóminas, optimización de procesos y consultoría empresarial.

OTROS IDIOMAS QUE HABLAN LOS ABOGADOS DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

Inglés, francés, italiano y portugués. 

ABOGADOS QUE HAN ESTUDIADO O TRABAJADO EN ALEMANIA:  3.

ECIJA AR forma parte de un despacho internacional de servicios integrales que ofrece asesoramiento 

completo a empresas, negocios y clientes privados en Europa y Latinoamérica. ECIJA, con más de 20 

años de experiencia, está considerada por los prestigiosos rankings de Chambers & Partners y The 

Legal 500 como una �rma de asesoría jurídica de servicios integrales y una de las mejores empresas 

en la economía digital. ECIJA ha sido reconocida por The Lawyer como el mejor despacho de 

abogados de TMT en Europa y por el Financial Times como uno de los diez despachos más 

innovadores del continente europeo. ECIJA cuenta con un equipo de 136 socios y más de 670 

profesionales en todo el mundo. ECIJA es uno de los líderes del mercado en Latinoamérica, con 26 

o�cinas en 16 países: España, Portugal, Argentina, México, Brasil, Chile, Ecuador, Estados Unidos, 

Honduras, Costa Rica, República Dominicana, Nicaragua, Guatemala, El Salvador, Perú, Uruguay, 

Puerto Rico y Panamá. 

El objetivo de ECIJA es consolidarse como el despacho líder en América Latina y está en proceso de 

abrir nuevas o�cinas en el continente americano para estar presente en todos los mercados 

relevantes.

Nuestros profesionales han estudiado en el extranjero y han adquirido una amplia experiencia 

práctica. ECIJA ARGENTINA se enorgullece de contar con equipos de trabajo con formación 

especializada y una amplia gama de servicios en diferentes idiomas, además de contar con un 

European Desk. Además, ECIJA ARGENTINA cuenta con expertos que comprenden el mercado, su 

cultura y sus negocios, y que están en contacto diario con colegas en Europa y el continente 

americano. La actualización internacional permanente y el intercambio profesional entre los 

especialistas de todos los países es uno de los valores centrales de ECIJA.

PERFIL DE CLIENTES:  Empresas grandes, PyMEs y particulares 

NÚMERO DE EMPLEADOS: 612

NÚMERO DE ESPECIALISTAS: 299

NÚMERO DE ABOGADOS DE HABLA ALEMANA:  7

ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DE LOS ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 

Derecho mercantil y societario, derecho �nanciero, arbitraje y litigios, derecho laboral, derecho de 

marcas y patentes, derecho de autor 

OTROS ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

Agroindustria, banca y �nanzas, derecho de la competencia, cumplimiento normativo, derecho de 

protección del consumidor, derecho societario/fusiones y adquisiciones, energía y recursos 

naturales, derecho medioambiental, derecho de familia y sucesiones, tecnología �nanciera, control 

de divisas y movimientos de capitales, TI y protección de datos, insolvencia y reestructuración, 

derecho de seguros, propiedad industrial, comercio internacional y aduanas, derecho laboral, 

ciencias de la vida, litigios y arbitraje, derecho marítimo y aéreo, capital privado, �nanciación de 

proyectos, derecho administrativo, inmobiliario y construcción, derecho �scal, telecomunicaciones, 

medios de comunicación y tecnología (TMT), delitos corporativos 

OTROS IDIOMAS QUE HABLAN LOS ABOGADOS DEL ESTUDIO JURÍDICO:

 inglés, francés, portugués, italiano, chino, coreano, hebreo. 

ABOGADOS QUE HAN ESTUDIADO O TRABAJADO EN ALEMANIA:

Varios de los empleados han estudiado y/o trabajado en Alemania y Suiza.

Marval O'Farrell Mairal se fundó en 1923 y hoy en día es el estudio jurídico más grande de Argentina. 

Desde hace más de 100 años, el estudio jurídico ofrece asesoramiento jurídico de primera clase y de 

alto nivel a clientes internacionales y locales, con una posición de liderazgo en el mercado argentino 

y latinoamericano. 

Con más de 300 abogados, Marval cuenta con una amplia experiencia en asuntos comerciales inter-

nacionales y transacciones transfronterizas complejas. El estudio jurídico se destaca especialmente 

en transacciones corporativas y �nancieras de alto valor y cuenta con la mayor práctica de litigios y 

arbitrajes de Argentina. 

El departamento líder en propiedad intelectual se caracteriza por su extraordinaria experiencia. 

Además, son líderes del mercado en muchas otras áreas clave, entre ellas derecho �scal, tecnología 

�nanciera, derecho laboral, derecho de la competencia, energía y recursos naturales, derecho minero, 

cumplimiento normativo, derecho administrativo y público, derecho de seguros, telecomunicaciones, 

medios de comunicación y tecnología (TMT), así como derecho inmobiliario y de la construcción.



PERFIL DE LOS CLIENTES: Grandes empresas internacionales y medianas empresas internacionales 

que buscan entrar en nuevos mercados en América Latina. 

PORCENTAJE DE CLIENTES DE HABLA ALEMANA:  20%.

REFERENCIAS:

Embajada alemana en Buenos Aires; Cámara de Industria y Comercio Argentino-Alemana (AHK); 

Evonik Argentina; GEA Argentina; Audi AG; DND Dynamit Nobel Defence GmbH; Trumpf AG; Borealis 

AG; Da�ti-GFG; Rocket Internet, entre otras, Invent Technologies, Schaefer Kalk.

COLABORACIÓN CON ESTUDIOS JURÍDICOS DE ABOGADOS Y/O CÁMARAS DE LENGUA ALEMANA: 

Cámara de Industria y Comercio Argentino-Alemana, Asociación de Juristas argentino-alemanes. 

Diversos estudios jurídicos de abogados de Alemania, Austria y Suiza. 

NÚMERO DE EMPLEADOS: 30

NÚMERO DE ESPECIALISTAS: 25

NÚMERO DE ABOGADOS DE HABLA ALEMANA EN ARGENTINA: 3

ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DE LOS ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 

Nuestras áreas de especialización incluyen, entre otras, derecho mercantil y societario, propiedad 

industrial, derecho �scal, derecho laboral, litigios, cobros, derecho concursal y reestructuración, 

inversiones extranjeras, telecomunicaciones y tecnología, protección de datos, capital riesgo y 

startups, medios de comunicación y derechos de autor, comercio exterior, fusiones y adquisiciones, 

energías renovables, negocios �nancieros y agrícolas, derecho administrativo y de contratación 

pública, protección del consumidor, antimonopolio y cumplimiento normativo. Derecho mercantil; 

derecho laboral; propiedad industrial, inversiones, energías renovables; capital riesgo y startups; 

cumplimiento normativo; derecho público y administrativo.

OTROS ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

ECIJA Argentina ofrece otros dos ámbitos con servicios integrales para sus clientes:

ECIJA Legal Tech apoya a los departamentos jurídicos en la transformación digital y automatiza los 

procesos mediante tecnologías modernas, procedimientos e�cientes y el uso especí�co de 

conocimientos especializados para lograr el máximo rendimiento.

ECIJA Advisory cubre las necesidades �nancieras, �scales, contables y laborales de empresas de 

todos los tamaños, desde grandes corporaciones hasta pymes y start-ups, y ofrece servicios de 

asesoría �scal, auditoría, nóminas, optimización de procesos y consultoría empresarial.

OTROS IDIOMAS QUE HABLAN LOS ABOGADOS DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

Inglés, francés, italiano y portugués. 

ABOGADOS QUE HAN ESTUDIADO O TRABAJADO EN ALEMANIA:  3.

ECIJA AR forma parte de un despacho internacional de servicios integrales que ofrece asesoramiento 

completo a empresas, negocios y clientes privados en Europa y Latinoamérica. ECIJA, con más de 20 

años de experiencia, está considerada por los prestigiosos rankings de Chambers & Partners y The 

Legal 500 como una �rma de asesoría jurídica de servicios integrales y una de las mejores empresas 

en la economía digital. ECIJA ha sido reconocida por The Lawyer como el mejor despacho de 

abogados de TMT en Europa y por el Financial Times como uno de los diez despachos más 

innovadores del continente europeo. ECIJA cuenta con un equipo de 136 socios y más de 670 

profesionales en todo el mundo. ECIJA es uno de los líderes del mercado en Latinoamérica, con 26 

o�cinas en 16 países: España, Portugal, Argentina, México, Brasil, Chile, Ecuador, Estados Unidos, 

Honduras, Costa Rica, República Dominicana, Nicaragua, Guatemala, El Salvador, Perú, Uruguay, 

Puerto Rico y Panamá. 

El objetivo de ECIJA es consolidarse como el despacho líder en América Latina y está en proceso de 

abrir nuevas o�cinas en el continente americano para estar presente en todos los mercados 

relevantes.

Nuestros profesionales han estudiado en el extranjero y han adquirido una amplia experiencia 

práctica. ECIJA ARGENTINA se enorgullece de contar con equipos de trabajo con formación 

especializada y una amplia gama de servicios en diferentes idiomas, además de contar con un 

European Desk. Además, ECIJA ARGENTINA cuenta con expertos que comprenden el mercado, su 

cultura y sus negocios, y que están en contacto diario con colegas en Europa y el continente 

americano. La actualización internacional permanente y el intercambio profesional entre los 

especialistas de todos los países es uno de los valores centrales de ECIJA.

DIRECCIÓN:  Avenida Córdoba 950, 10. Stock, C1054AAV, Buenos Aires, Argentinien.

SITIO WEB: www.leodi.com.ar

TELÉFONO: (+54-11) 3221-9650 | FAX: (+54-11) 4322-7947

PERSONA DE CONTACTO:  Federico G. Leonhardt: federico.leonhardt@leodi.com.ar

                 Martin S. Dietl: martin.dietl@leodi.com.ar

    DATOS 

LEONHARDT & 
DIETL ABOGADOS

 CONTACTO

PERFIL DE LOS CLIENTES: Grandes empresas, pymes, particulares. 

PORCENTAJE DE CLIENTES DE HABLA ALEMANA: 70%

REFERENCIAS:

Embajada alemana en Buenos Aires, Embajada austrÍaca en Buenos Aires, Embajada suiza en Buenos 

Aires, AGFA, Allianz, Bausparkasse Schwäbisch Hall, BASF, Bertelsmann, Bilnger, Claas, 

Commerzbank, Deutsche Welle, Döhler, Dr. Oetker, Dr. Schär, Festo, Fresenius, Fischer, 

Giesecke+Devrient, Häfele, Helm, Head, Henkell, Kärcher, Lenze, Mann+Hummel, Pelikan, P�sterer, 

Playmobil, Reckitt Benckiser, Schmidt, Schott, Skidata, ThyssenKrupp, Voith, Warsteiner.

REFERENCIAS PRO-BONO (ENTRE OTRAS):

IBioBA-Conicet-Fundación Max Planck, Fundación Siemens, Fundación Banco de Bosques, Sociedad 

Alemana de Bene�cencia (DWG), Aldeas Infantiles SOS Argentina, Seamos Uno ONG, Fundación 

Konex, Rotary Club de Buenos Aires. 

COLABORACIÓN CON ESTUDIOS JURÍDICOS Y/O CÁMARAS DE LENGUA ALEMANA: 

No existe ninguna cooperación institucional con ningún estudio jurídico en Alemania, pero debido al 

gran número de clientes alemanes, se mantienen numerosos contactos con estudio jurídicos 

alemanes. Además, el estudio jurídico es miembro de la Cámara de Industria y Comercio 

Argentino-Alemana desde su fundación.  

NÚMERO DE EMPLEADOS: 25

NÚMERO DE PROFESIONALES:  17

NÚMERO DE ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 10

ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DE LOS ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 

Derecho mercantil y societario, fusiones y adquisiciones, diligencia debida, arbitraje y mediación, 

procedimientos concursales y de insolvencia, derecho de marcas y de la competencia, derecho 

económico, derecho �scal, derecho laboral, representación legal en juicios, propiedad industrial, derecho 

de las telecomunicaciones, derecho administrativo, derecho aduanero y de comercio exterior, derecho 

de familia y sucesorio. 

OTROS IDIOMAS QUE HABLAN LOS ABOGADOS:

Inglés, francés, portugués.

ABOGADOS QUE HAN ESTUDIADO O TRABAJADO EN ALEMANIA:

Varios de nuestros abogados de habla alemana han realizado prácticas de varios meses en Alemania.

Fundado en 1976 en Buenos Aires por los abogados Thomas Leonhardt y Rodolfo Dietl, el estudio 

jurídico Leonhardt & Dietl se esfuerza por ofrecer a sus clientes un servicio óptimo gracias a la 

calidad de su trabajo y al compromiso personal de sus empleados. Se ha convertido en un socio 

con�able para empresas nacionales e internacionales y se ha especializado en la atención a 

empresas extranjeras, que actualmente representan más del 70 % de su clientela, así como a 

particulares extranjeros. 

La estructura equilibrada de Leonhardt & Dietl, con un número manejable de profesionales altamente 

especializados, permite al estudio jurídico prestar servicios profesionales con atención 

personalizada a los clientes en transacciones económicas y �nancieras complejas, tanto en alemán 

como en inglés y, por supuesto, en español. 

El estudio jurídico se dedica al asesoramiento jurídico de empresas nacionales y extranjeras en la 

plani�cación y ejecución de nuevas oportunidades de negocio en Argentina y, a través de una amplia 

red de abogados corresponsales, en el resto de los países latinoamericanos.

Los abogados del estudio jurídico cuentan con una sólida formación y experiencia en el 

asesoramiento económico general, así como en transacciones complejas, y disponen de los 

conocimientos técnicos necesarios para satisfacer las necesidades de los clientes en un entorno 

globalizado. Leonhardt & Dietl mantiene una estrecha colaboración, forjada a lo largo del tiempo, 

con las principales empresas de consultoría y auditoría de diversos sectores, lo que le permite 

ofrecer un asesoramiento integral por parte de expertos en cada área a precios competitivos. 

 

Entre sus clientes se encuentran empresas nacionales y multinacionales que recurren al estudio 

jurídico Leonhardt & Dietl para obtener un asesoramiento exhaustivo en todo tipo de transacciones 

económicas, así como en caso de litigios, mediación y procedimientos de arbitraje. Los abogados del 

bufete son también asesores jurídicos de las embajadas de la República Federal de Alemania, la 

República de Austria y Suiza.

PERFIL DE CLIENTES:  Empresas grandes, PyMEs y particulares 

NÚMERO DE EMPLEADOS: 612

NÚMERO DE ESPECIALISTAS: 299

NÚMERO DE ABOGADOS DE HABLA ALEMANA:  7

ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DE LOS ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 

Derecho mercantil y societario, derecho �nanciero, arbitraje y litigios, derecho laboral, derecho de 

marcas y patentes, derecho de autor 

OTROS ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

Agroindustria, banca y �nanzas, derecho de la competencia, cumplimiento normativo, derecho de 

protección del consumidor, derecho societario/fusiones y adquisiciones, energía y recursos 

naturales, derecho medioambiental, derecho de familia y sucesiones, tecnología �nanciera, control 

de divisas y movimientos de capitales, TI y protección de datos, insolvencia y reestructuración, 

derecho de seguros, propiedad industrial, comercio internacional y aduanas, derecho laboral, 

ciencias de la vida, litigios y arbitraje, derecho marítimo y aéreo, capital privado, �nanciación de 

proyectos, derecho administrativo, inmobiliario y construcción, derecho �scal, telecomunicaciones, 

medios de comunicación y tecnología (TMT), delitos corporativos 

OTROS IDIOMAS QUE HABLAN LOS ABOGADOS DEL ESTUDIO JURÍDICO:

 inglés, francés, portugués, italiano, chino, coreano, hebreo. 

ABOGADOS QUE HAN ESTUDIADO O TRABAJADO EN ALEMANIA:

Varios de los empleados han estudiado y/o trabajado en Alemania y Suiza.

Marval O'Farrell Mairal se fundó en 1923 y hoy en día es el estudio jurídico más grande de Argentina. 

Desde hace más de 100 años, el estudio jurídico ofrece asesoramiento jurídico de primera clase y de 

alto nivel a clientes internacionales y locales, con una posición de liderazgo en el mercado argentino 

y latinoamericano. 

Con más de 300 abogados, Marval cuenta con una amplia experiencia en asuntos comerciales inter-

nacionales y transacciones transfronterizas complejas. El estudio jurídico se destaca especialmente 

en transacciones corporativas y �nancieras de alto valor y cuenta con la mayor práctica de litigios y 

arbitrajes de Argentina. 

El departamento líder en propiedad intelectual se caracteriza por su extraordinaria experiencia. 

Además, son líderes del mercado en muchas otras áreas clave, entre ellas derecho �scal, tecnología 

�nanciera, derecho laboral, derecho de la competencia, energía y recursos naturales, derecho minero, 

cumplimiento normativo, derecho administrativo y público, derecho de seguros, telecomunicaciones, 

medios de comunicación y tecnología (TMT), así como derecho inmobiliario y de la construcción.



PERFIL DE LOS CLIENTES: Grandes empresas internacionales y medianas empresas internacionales 

que buscan entrar en nuevos mercados en América Latina. 

PORCENTAJE DE CLIENTES DE HABLA ALEMANA:  20%.

REFERENCIAS:

Embajada alemana en Buenos Aires; Cámara de Industria y Comercio Argentino-Alemana (AHK); 

Evonik Argentina; GEA Argentina; Audi AG; DND Dynamit Nobel Defence GmbH; Trumpf AG; Borealis 

AG; Da�ti-GFG; Rocket Internet, entre otras, Invent Technologies, Schaefer Kalk.

COLABORACIÓN CON ESTUDIOS JURÍDICOS DE ABOGADOS Y/O CÁMARAS DE LENGUA ALEMANA: 

Cámara de Industria y Comercio Argentino-Alemana, Asociación de Juristas argentino-alemanes. 

Diversos estudios jurídicos de abogados de Alemania, Austria y Suiza. 

NÚMERO DE EMPLEADOS: 30

NÚMERO DE ESPECIALISTAS: 25

NÚMERO DE ABOGADOS DE HABLA ALEMANA EN ARGENTINA: 3

ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DE LOS ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 

Nuestras áreas de especialización incluyen, entre otras, derecho mercantil y societario, propiedad 

industrial, derecho �scal, derecho laboral, litigios, cobros, derecho concursal y reestructuración, 

inversiones extranjeras, telecomunicaciones y tecnología, protección de datos, capital riesgo y 

startups, medios de comunicación y derechos de autor, comercio exterior, fusiones y adquisiciones, 

energías renovables, negocios �nancieros y agrícolas, derecho administrativo y de contratación 

pública, protección del consumidor, antimonopolio y cumplimiento normativo. Derecho mercantil; 

derecho laboral; propiedad industrial, inversiones, energías renovables; capital riesgo y startups; 

cumplimiento normativo; derecho público y administrativo.

OTROS ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

ECIJA Argentina ofrece otros dos ámbitos con servicios integrales para sus clientes:

ECIJA Legal Tech apoya a los departamentos jurídicos en la transformación digital y automatiza los 

procesos mediante tecnologías modernas, procedimientos e�cientes y el uso especí�co de 

conocimientos especializados para lograr el máximo rendimiento.

ECIJA Advisory cubre las necesidades �nancieras, �scales, contables y laborales de empresas de 

todos los tamaños, desde grandes corporaciones hasta pymes y start-ups, y ofrece servicios de 

asesoría �scal, auditoría, nóminas, optimización de procesos y consultoría empresarial.

OTROS IDIOMAS QUE HABLAN LOS ABOGADOS DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

Inglés, francés, italiano y portugués. 

ABOGADOS QUE HAN ESTUDIADO O TRABAJADO EN ALEMANIA:  3.

ECIJA AR forma parte de un despacho internacional de servicios integrales que ofrece asesoramiento 

completo a empresas, negocios y clientes privados en Europa y Latinoamérica. ECIJA, con más de 20 

años de experiencia, está considerada por los prestigiosos rankings de Chambers & Partners y The 

Legal 500 como una �rma de asesoría jurídica de servicios integrales y una de las mejores empresas 

en la economía digital. ECIJA ha sido reconocida por The Lawyer como el mejor despacho de 

abogados de TMT en Europa y por el Financial Times como uno de los diez despachos más 

innovadores del continente europeo. ECIJA cuenta con un equipo de 136 socios y más de 670 

profesionales en todo el mundo. ECIJA es uno de los líderes del mercado en Latinoamérica, con 26 

o�cinas en 16 países: España, Portugal, Argentina, México, Brasil, Chile, Ecuador, Estados Unidos, 

Honduras, Costa Rica, República Dominicana, Nicaragua, Guatemala, El Salvador, Perú, Uruguay, 

Puerto Rico y Panamá. 

El objetivo de ECIJA es consolidarse como el despacho líder en América Latina y está en proceso de 

abrir nuevas o�cinas en el continente americano para estar presente en todos los mercados 

relevantes.

Nuestros profesionales han estudiado en el extranjero y han adquirido una amplia experiencia 

práctica. ECIJA ARGENTINA se enorgullece de contar con equipos de trabajo con formación 

especializada y una amplia gama de servicios en diferentes idiomas, además de contar con un 

European Desk. Además, ECIJA ARGENTINA cuenta con expertos que comprenden el mercado, su 

cultura y sus negocios, y que están en contacto diario con colegas en Europa y el continente 

americano. La actualización internacional permanente y el intercambio profesional entre los 

especialistas de todos los países es uno de los valores centrales de ECIJA.

PERFIL DE LOS CLIENTES: Grandes empresas, pymes, particulares. 

PORCENTAJE DE CLIENTES DE HABLA ALEMANA: 70%

REFERENCIAS:

Embajada alemana en Buenos Aires, Embajada austrÍaca en Buenos Aires, Embajada suiza en Buenos 

Aires, AGFA, Allianz, Bausparkasse Schwäbisch Hall, BASF, Bertelsmann, Bilnger, Claas, 

Commerzbank, Deutsche Welle, Döhler, Dr. Oetker, Dr. Schär, Festo, Fresenius, Fischer, 

Giesecke+Devrient, Häfele, Helm, Head, Henkell, Kärcher, Lenze, Mann+Hummel, Pelikan, P�sterer, 

Playmobil, Reckitt Benckiser, Schmidt, Schott, Skidata, ThyssenKrupp, Voith, Warsteiner.

REFERENCIAS PRO-BONO (ENTRE OTRAS):

IBioBA-Conicet-Fundación Max Planck, Fundación Siemens, Fundación Banco de Bosques, Sociedad 

Alemana de Bene�cencia (DWG), Aldeas Infantiles SOS Argentina, Seamos Uno ONG, Fundación 

Konex, Rotary Club de Buenos Aires. 

COLABORACIÓN CON ESTUDIOS JURÍDICOS Y/O CÁMARAS DE LENGUA ALEMANA: 

No existe ninguna cooperación institucional con ningún estudio jurídico en Alemania, pero debido al 

gran número de clientes alemanes, se mantienen numerosos contactos con estudio jurídicos 

alemanes. Además, el estudio jurídico es miembro de la Cámara de Industria y Comercio 

Argentino-Alemana desde su fundación.  

NÚMERO DE EMPLEADOS: 25

NÚMERO DE PROFESIONALES:  17

NÚMERO DE ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 10

ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DE LOS ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 

Derecho mercantil y societario, fusiones y adquisiciones, diligencia debida, arbitraje y mediación, 

procedimientos concursales y de insolvencia, derecho de marcas y de la competencia, derecho 

económico, derecho �scal, derecho laboral, representación legal en juicios, propiedad industrial, derecho 

de las telecomunicaciones, derecho administrativo, derecho aduanero y de comercio exterior, derecho 

de familia y sucesorio. 

OTROS IDIOMAS QUE HABLAN LOS ABOGADOS:

Inglés, francés, portugués.

ABOGADOS QUE HAN ESTUDIADO O TRABAJADO EN ALEMANIA:

Varios de nuestros abogados de habla alemana han realizado prácticas de varios meses en Alemania.

Fundado en 1976 en Buenos Aires por los abogados Thomas Leonhardt y Rodolfo Dietl, el estudio 

jurídico Leonhardt & Dietl se esfuerza por ofrecer a sus clientes un servicio óptimo gracias a la 

calidad de su trabajo y al compromiso personal de sus empleados. Se ha convertido en un socio 

con�able para empresas nacionales e internacionales y se ha especializado en la atención a 

empresas extranjeras, que actualmente representan más del 70 % de su clientela, así como a 

particulares extranjeros. 

La estructura equilibrada de Leonhardt & Dietl, con un número manejable de profesionales altamente 

especializados, permite al estudio jurídico prestar servicios profesionales con atención 

personalizada a los clientes en transacciones económicas y �nancieras complejas, tanto en alemán 

como en inglés y, por supuesto, en español. 

El estudio jurídico se dedica al asesoramiento jurídico de empresas nacionales y extranjeras en la 

plani�cación y ejecución de nuevas oportunidades de negocio en Argentina y, a través de una amplia 

red de abogados corresponsales, en el resto de los países latinoamericanos.

Los abogados del estudio jurídico cuentan con una sólida formación y experiencia en el 

asesoramiento económico general, así como en transacciones complejas, y disponen de los 

conocimientos técnicos necesarios para satisfacer las necesidades de los clientes en un entorno 

      COMENTARIOS

globalizado. Leonhardt & Dietl mantiene una estrecha colaboración, forjada a lo largo del tiempo, 

con las principales empresas de consultoría y auditoría de diversos sectores, lo que le permite 

ofrecer un asesoramiento integral por parte de expertos en cada área a precios competitivos. 

 

Entre sus clientes se encuentran empresas nacionales y multinacionales que recurren al estudio 

jurídico Leonhardt & Dietl para obtener un asesoramiento exhaustivo en todo tipo de transacciones 

económicas, así como en caso de litigios, mediación y procedimientos de arbitraje. Los abogados del 

bufete son también asesores jurídicos de las embajadas de la República Federal de Alemania, la 

República de Austria y Suiza.

PERFIL DE CLIENTES:  Empresas grandes, PyMEs y particulares 

NÚMERO DE EMPLEADOS: 612

NÚMERO DE ESPECIALISTAS: 299

NÚMERO DE ABOGADOS DE HABLA ALEMANA:  7

ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DE LOS ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 

Derecho mercantil y societario, derecho �nanciero, arbitraje y litigios, derecho laboral, derecho de 

marcas y patentes, derecho de autor 

OTROS ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

Agroindustria, banca y �nanzas, derecho de la competencia, cumplimiento normativo, derecho de 

protección del consumidor, derecho societario/fusiones y adquisiciones, energía y recursos 

naturales, derecho medioambiental, derecho de familia y sucesiones, tecnología �nanciera, control 

de divisas y movimientos de capitales, TI y protección de datos, insolvencia y reestructuración, 

derecho de seguros, propiedad industrial, comercio internacional y aduanas, derecho laboral, 

ciencias de la vida, litigios y arbitraje, derecho marítimo y aéreo, capital privado, �nanciación de 

proyectos, derecho administrativo, inmobiliario y construcción, derecho �scal, telecomunicaciones, 

medios de comunicación y tecnología (TMT), delitos corporativos 

OTROS IDIOMAS QUE HABLAN LOS ABOGADOS DEL ESTUDIO JURÍDICO:

 inglés, francés, portugués, italiano, chino, coreano, hebreo. 

ABOGADOS QUE HAN ESTUDIADO O TRABAJADO EN ALEMANIA:

Varios de los empleados han estudiado y/o trabajado en Alemania y Suiza.

Marval O'Farrell Mairal se fundó en 1923 y hoy en día es el estudio jurídico más grande de Argentina. 

Desde hace más de 100 años, el estudio jurídico ofrece asesoramiento jurídico de primera clase y de 

alto nivel a clientes internacionales y locales, con una posición de liderazgo en el mercado argentino 

y latinoamericano. 

Con más de 300 abogados, Marval cuenta con una amplia experiencia en asuntos comerciales inter-

nacionales y transacciones transfronterizas complejas. El estudio jurídico se destaca especialmente 

en transacciones corporativas y �nancieras de alto valor y cuenta con la mayor práctica de litigios y 

arbitrajes de Argentina. 

El departamento líder en propiedad intelectual se caracteriza por su extraordinaria experiencia. 

Además, son líderes del mercado en muchas otras áreas clave, entre ellas derecho �scal, tecnología 

�nanciera, derecho laboral, derecho de la competencia, energía y recursos naturales, derecho minero, 

cumplimiento normativo, derecho administrativo y público, derecho de seguros, telecomunicaciones, 

medios de comunicación y tecnología (TMT), así como derecho inmobiliario y de la construcción.



PERFIL DE LOS CLIENTES: Grandes empresas internacionales y medianas empresas internacionales 

que buscan entrar en nuevos mercados en América Latina. 

PORCENTAJE DE CLIENTES DE HABLA ALEMANA:  20%.

REFERENCIAS:

Embajada alemana en Buenos Aires; Cámara de Industria y Comercio Argentino-Alemana (AHK); 

Evonik Argentina; GEA Argentina; Audi AG; DND Dynamit Nobel Defence GmbH; Trumpf AG; Borealis 

AG; Da�ti-GFG; Rocket Internet, entre otras, Invent Technologies, Schaefer Kalk.

COLABORACIÓN CON ESTUDIOS JURÍDICOS DE ABOGADOS Y/O CÁMARAS DE LENGUA ALEMANA: 

Cámara de Industria y Comercio Argentino-Alemana, Asociación de Juristas argentino-alemanes. 

Diversos estudios jurídicos de abogados de Alemania, Austria y Suiza. 

NÚMERO DE EMPLEADOS: 30

NÚMERO DE ESPECIALISTAS: 25

NÚMERO DE ABOGADOS DE HABLA ALEMANA EN ARGENTINA: 3

ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DE LOS ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 

Nuestras áreas de especialización incluyen, entre otras, derecho mercantil y societario, propiedad 

industrial, derecho �scal, derecho laboral, litigios, cobros, derecho concursal y reestructuración, 

inversiones extranjeras, telecomunicaciones y tecnología, protección de datos, capital riesgo y 

startups, medios de comunicación y derechos de autor, comercio exterior, fusiones y adquisiciones, 

energías renovables, negocios �nancieros y agrícolas, derecho administrativo y de contratación 

pública, protección del consumidor, antimonopolio y cumplimiento normativo. Derecho mercantil; 

derecho laboral; propiedad industrial, inversiones, energías renovables; capital riesgo y startups; 

cumplimiento normativo; derecho público y administrativo.

OTROS ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

ECIJA Argentina ofrece otros dos ámbitos con servicios integrales para sus clientes:

ECIJA Legal Tech apoya a los departamentos jurídicos en la transformación digital y automatiza los 

procesos mediante tecnologías modernas, procedimientos e�cientes y el uso especí�co de 

conocimientos especializados para lograr el máximo rendimiento.

ECIJA Advisory cubre las necesidades �nancieras, �scales, contables y laborales de empresas de 

todos los tamaños, desde grandes corporaciones hasta pymes y start-ups, y ofrece servicios de 

asesoría �scal, auditoría, nóminas, optimización de procesos y consultoría empresarial.

OTROS IDIOMAS QUE HABLAN LOS ABOGADOS DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

Inglés, francés, italiano y portugués. 

ABOGADOS QUE HAN ESTUDIADO O TRABAJADO EN ALEMANIA:  3.

ECIJA AR forma parte de un despacho internacional de servicios integrales que ofrece asesoramiento 

completo a empresas, negocios y clientes privados en Europa y Latinoamérica. ECIJA, con más de 20 

años de experiencia, está considerada por los prestigiosos rankings de Chambers & Partners y The 

Legal 500 como una �rma de asesoría jurídica de servicios integrales y una de las mejores empresas 

en la economía digital. ECIJA ha sido reconocida por The Lawyer como el mejor despacho de 

abogados de TMT en Europa y por el Financial Times como uno de los diez despachos más 

innovadores del continente europeo. ECIJA cuenta con un equipo de 136 socios y más de 670 

profesionales en todo el mundo. ECIJA es uno de los líderes del mercado en Latinoamérica, con 26 

o�cinas en 16 países: España, Portugal, Argentina, México, Brasil, Chile, Ecuador, Estados Unidos, 

Honduras, Costa Rica, República Dominicana, Nicaragua, Guatemala, El Salvador, Perú, Uruguay, 

Puerto Rico y Panamá. 

El objetivo de ECIJA es consolidarse como el despacho líder en América Latina y está en proceso de 

abrir nuevas o�cinas en el continente americano para estar presente en todos los mercados 

relevantes.

Nuestros profesionales han estudiado en el extranjero y han adquirido una amplia experiencia 

práctica. ECIJA ARGENTINA se enorgullece de contar con equipos de trabajo con formación 

especializada y una amplia gama de servicios en diferentes idiomas, además de contar con un 

European Desk. Además, ECIJA ARGENTINA cuenta con expertos que comprenden el mercado, su 

cultura y sus negocios, y que están en contacto diario con colegas en Europa y el continente 

americano. La actualización internacional permanente y el intercambio profesional entre los 

especialistas de todos los países es uno de los valores centrales de ECIJA.

PERFIL DE LOS CLIENTES: Grandes empresas, pymes, particulares. 

PORCENTAJE DE CLIENTES DE HABLA ALEMANA: 70%

REFERENCIAS:

Embajada alemana en Buenos Aires, Embajada austrÍaca en Buenos Aires, Embajada suiza en Buenos 

Aires, AGFA, Allianz, Bausparkasse Schwäbisch Hall, BASF, Bertelsmann, Bilnger, Claas, 

Commerzbank, Deutsche Welle, Döhler, Dr. Oetker, Dr. Schär, Festo, Fresenius, Fischer, 

Giesecke+Devrient, Häfele, Helm, Head, Henkell, Kärcher, Lenze, Mann+Hummel, Pelikan, P�sterer, 

Playmobil, Reckitt Benckiser, Schmidt, Schott, Skidata, ThyssenKrupp, Voith, Warsteiner.

REFERENCIAS PRO-BONO (ENTRE OTRAS):

IBioBA-Conicet-Fundación Max Planck, Fundación Siemens, Fundación Banco de Bosques, Sociedad 

Alemana de Bene�cencia (DWG), Aldeas Infantiles SOS Argentina, Seamos Uno ONG, Fundación 

Konex, Rotary Club de Buenos Aires. 

COLABORACIÓN CON ESTUDIOS JURÍDICOS Y/O CÁMARAS DE LENGUA ALEMANA: 

No existe ninguna cooperación institucional con ningún estudio jurídico en Alemania, pero debido al 

gran número de clientes alemanes, se mantienen numerosos contactos con estudio jurídicos 

alemanes. Además, el estudio jurídico es miembro de la Cámara de Industria y Comercio 

Argentino-Alemana desde su fundación.  

NÚMERO DE EMPLEADOS: 25

NÚMERO DE PROFESIONALES:  17

NÚMERO DE ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 10

ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DE LOS ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 

Derecho mercantil y societario, fusiones y adquisiciones, diligencia debida, arbitraje y mediación, 

procedimientos concursales y de insolvencia, derecho de marcas y de la competencia, derecho 

económico, derecho �scal, derecho laboral, representación legal en juicios, propiedad industrial, derecho 

de las telecomunicaciones, derecho administrativo, derecho aduanero y de comercio exterior, derecho 

de familia y sucesorio. 

OTROS IDIOMAS QUE HABLAN LOS ABOGADOS:

Inglés, francés, portugués.

ABOGADOS QUE HAN ESTUDIADO O TRABAJADO EN ALEMANIA:

Varios de nuestros abogados de habla alemana han realizado prácticas de varios meses en Alemania.

Fundado en 1976 en Buenos Aires por los abogados Thomas Leonhardt y Rodolfo Dietl, el estudio 

jurídico Leonhardt & Dietl se esfuerza por ofrecer a sus clientes un servicio óptimo gracias a la 

calidad de su trabajo y al compromiso personal de sus empleados. Se ha convertido en un socio 

con�able para empresas nacionales e internacionales y se ha especializado en la atención a 

empresas extranjeras, que actualmente representan más del 70 % de su clientela, así como a 

particulares extranjeros. 

La estructura equilibrada de Leonhardt & Dietl, con un número manejable de profesionales altamente 

especializados, permite al estudio jurídico prestar servicios profesionales con atención 

personalizada a los clientes en transacciones económicas y �nancieras complejas, tanto en alemán 

como en inglés y, por supuesto, en español. 

El estudio jurídico se dedica al asesoramiento jurídico de empresas nacionales y extranjeras en la 

plani�cación y ejecución de nuevas oportunidades de negocio en Argentina y, a través de una amplia 

red de abogados corresponsales, en el resto de los países latinoamericanos.

Los abogados del estudio jurídico cuentan con una sólida formación y experiencia en el 

asesoramiento económico general, así como en transacciones complejas, y disponen de los 

conocimientos técnicos necesarios para satisfacer las necesidades de los clientes en un entorno 

globalizado. Leonhardt & Dietl mantiene una estrecha colaboración, forjada a lo largo del tiempo, 

con las principales empresas de consultoría y auditoría de diversos sectores, lo que le permite 

ofrecer un asesoramiento integral por parte de expertos en cada área a precios competitivos. 

 

Entre sus clientes se encuentran empresas nacionales y multinacionales que recurren al estudio 

jurídico Leonhardt & Dietl para obtener un asesoramiento exhaustivo en todo tipo de transacciones 

económicas, así como en caso de litigios, mediación y procedimientos de arbitraje. Los abogados del 

bufete son también asesores jurídicos de las embajadas de la República Federal de Alemania, la 

República de Austria y Suiza.

PERFIL DE CLIENTES:  Empresas grandes, PyMEs y particulares 

NÚMERO DE EMPLEADOS: 612

NÚMERO DE ESPECIALISTAS: 299

NÚMERO DE ABOGADOS DE HABLA ALEMANA:  7

ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DE LOS ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 

Derecho mercantil y societario, derecho �nanciero, arbitraje y litigios, derecho laboral, derecho de 

marcas y patentes, derecho de autor 

OTROS ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

Agroindustria, banca y �nanzas, derecho de la competencia, cumplimiento normativo, derecho de 

protección del consumidor, derecho societario/fusiones y adquisiciones, energía y recursos 

naturales, derecho medioambiental, derecho de familia y sucesiones, tecnología �nanciera, control 

de divisas y movimientos de capitales, TI y protección de datos, insolvencia y reestructuración, 

derecho de seguros, propiedad industrial, comercio internacional y aduanas, derecho laboral, 

ciencias de la vida, litigios y arbitraje, derecho marítimo y aéreo, capital privado, �nanciación de 

proyectos, derecho administrativo, inmobiliario y construcción, derecho �scal, telecomunicaciones, 

medios de comunicación y tecnología (TMT), delitos corporativos 

OTROS IDIOMAS QUE HABLAN LOS ABOGADOS DEL ESTUDIO JURÍDICO:

 inglés, francés, portugués, italiano, chino, coreano, hebreo. 

ABOGADOS QUE HAN ESTUDIADO O TRABAJADO EN ALEMANIA:

Varios de los empleados han estudiado y/o trabajado en Alemania y Suiza.

Marval O'Farrell Mairal se fundó en 1923 y hoy en día es el estudio jurídico más grande de Argentina. 

Desde hace más de 100 años, el estudio jurídico ofrece asesoramiento jurídico de primera clase y de 

alto nivel a clientes internacionales y locales, con una posición de liderazgo en el mercado argentino 

y latinoamericano. 

Con más de 300 abogados, Marval cuenta con una amplia experiencia en asuntos comerciales inter-

nacionales y transacciones transfronterizas complejas. El estudio jurídico se destaca especialmente 

en transacciones corporativas y �nancieras de alto valor y cuenta con la mayor práctica de litigios y 

arbitrajes de Argentina. 

El departamento líder en propiedad intelectual se caracteriza por su extraordinaria experiencia. 

Además, son líderes del mercado en muchas otras áreas clave, entre ellas derecho �scal, tecnología 

�nanciera, derecho laboral, derecho de la competencia, energía y recursos naturales, derecho minero, 

cumplimiento normativo, derecho administrativo y público, derecho de seguros, telecomunicaciones, 

medios de comunicación y tecnología (TMT), así como derecho inmobiliario y de la construcción.



PERFIL DE LOS CLIENTES: Grandes empresas internacionales y medianas empresas internacionales 

que buscan entrar en nuevos mercados en América Latina. 

PORCENTAJE DE CLIENTES DE HABLA ALEMANA:  20%.

REFERENCIAS:

Embajada alemana en Buenos Aires; Cámara de Industria y Comercio Argentino-Alemana (AHK); 

Evonik Argentina; GEA Argentina; Audi AG; DND Dynamit Nobel Defence GmbH; Trumpf AG; Borealis 

AG; Da�ti-GFG; Rocket Internet, entre otras, Invent Technologies, Schaefer Kalk.

COLABORACIÓN CON ESTUDIOS JURÍDICOS DE ABOGADOS Y/O CÁMARAS DE LENGUA ALEMANA: 

Cámara de Industria y Comercio Argentino-Alemana, Asociación de Juristas argentino-alemanes. 

Diversos estudios jurídicos de abogados de Alemania, Austria y Suiza. 

NÚMERO DE EMPLEADOS: 30

NÚMERO DE ESPECIALISTAS: 25

NÚMERO DE ABOGADOS DE HABLA ALEMANA EN ARGENTINA: 3

ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DE LOS ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 

Nuestras áreas de especialización incluyen, entre otras, derecho mercantil y societario, propiedad 

industrial, derecho �scal, derecho laboral, litigios, cobros, derecho concursal y reestructuración, 

inversiones extranjeras, telecomunicaciones y tecnología, protección de datos, capital riesgo y 

startups, medios de comunicación y derechos de autor, comercio exterior, fusiones y adquisiciones, 

energías renovables, negocios �nancieros y agrícolas, derecho administrativo y de contratación 

pública, protección del consumidor, antimonopolio y cumplimiento normativo. Derecho mercantil; 

derecho laboral; propiedad industrial, inversiones, energías renovables; capital riesgo y startups; 

cumplimiento normativo; derecho público y administrativo.

OTROS ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

ECIJA Argentina ofrece otros dos ámbitos con servicios integrales para sus clientes:

ECIJA Legal Tech apoya a los departamentos jurídicos en la transformación digital y automatiza los 

procesos mediante tecnologías modernas, procedimientos e�cientes y el uso especí�co de 

conocimientos especializados para lograr el máximo rendimiento.

ECIJA Advisory cubre las necesidades �nancieras, �scales, contables y laborales de empresas de 

todos los tamaños, desde grandes corporaciones hasta pymes y start-ups, y ofrece servicios de 

asesoría �scal, auditoría, nóminas, optimización de procesos y consultoría empresarial.

OTROS IDIOMAS QUE HABLAN LOS ABOGADOS DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

Inglés, francés, italiano y portugués. 

ABOGADOS QUE HAN ESTUDIADO O TRABAJADO EN ALEMANIA:  3.

ECIJA AR forma parte de un despacho internacional de servicios integrales que ofrece asesoramiento 

completo a empresas, negocios y clientes privados en Europa y Latinoamérica. ECIJA, con más de 20 

años de experiencia, está considerada por los prestigiosos rankings de Chambers & Partners y The 

Legal 500 como una �rma de asesoría jurídica de servicios integrales y una de las mejores empresas 

en la economía digital. ECIJA ha sido reconocida por The Lawyer como el mejor despacho de 

abogados de TMT en Europa y por el Financial Times como uno de los diez despachos más 

innovadores del continente europeo. ECIJA cuenta con un equipo de 136 socios y más de 670 

profesionales en todo el mundo. ECIJA es uno de los líderes del mercado en Latinoamérica, con 26 

o�cinas en 16 países: España, Portugal, Argentina, México, Brasil, Chile, Ecuador, Estados Unidos, 

Honduras, Costa Rica, República Dominicana, Nicaragua, Guatemala, El Salvador, Perú, Uruguay, 

Puerto Rico y Panamá. 

El objetivo de ECIJA es consolidarse como el despacho líder en América Latina y está en proceso de 

abrir nuevas o�cinas en el continente americano para estar presente en todos los mercados 

relevantes.

Nuestros profesionales han estudiado en el extranjero y han adquirido una amplia experiencia 

práctica. ECIJA ARGENTINA se enorgullece de contar con equipos de trabajo con formación 

especializada y una amplia gama de servicios en diferentes idiomas, además de contar con un 

European Desk. Además, ECIJA ARGENTINA cuenta con expertos que comprenden el mercado, su 

cultura y sus negocios, y que están en contacto diario con colegas en Europa y el continente 

americano. La actualización internacional permanente y el intercambio profesional entre los 

especialistas de todos los países es uno de los valores centrales de ECIJA.

PERFIL DE CLIENTES:  Empresas grandes, PyMEs y particulares 

NÚMERO DE EMPLEADOS: 612

NÚMERO DE ESPECIALISTAS: 299

NÚMERO DE ABOGADOS DE HABLA ALEMANA:  7

ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DE LOS ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 

Derecho mercantil y societario, derecho �nanciero, arbitraje y litigios, derecho laboral, derecho de 

marcas y patentes, derecho de autor 

OTROS ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

Agroindustria, banca y �nanzas, derecho de la competencia, cumplimiento normativo, derecho de 

protección del consumidor, derecho societario/fusiones y adquisiciones, energía y recursos 

naturales, derecho medioambiental, derecho de familia y sucesiones, tecnología �nanciera, control 

de divisas y movimientos de capitales, TI y protección de datos, insolvencia y reestructuración, 

derecho de seguros, propiedad industrial, comercio internacional y aduanas, derecho laboral, 

ciencias de la vida, litigios y arbitraje, derecho marítimo y aéreo, capital privado, �nanciación de 

proyectos, derecho administrativo, inmobiliario y construcción, derecho �scal, telecomunicaciones, 

medios de comunicación y tecnología (TMT), delitos corporativos 

OTROS IDIOMAS QUE HABLAN LOS ABOGADOS DEL ESTUDIO JURÍDICO:

 inglés, francés, portugués, italiano, chino, coreano, hebreo. 

ABOGADOS QUE HAN ESTUDIADO O TRABAJADO EN ALEMANIA:

Varios de los empleados han estudiado y/o trabajado en Alemania y Suiza.

Marval O'Farrell Mairal se fundó en 1923 y hoy en día es el estudio jurídico más grande de Argentina. 

Desde hace más de 100 años, el estudio jurídico ofrece asesoramiento jurídico de primera clase y de 

alto nivel a clientes internacionales y locales, con una posición de liderazgo en el mercado argentino 

y latinoamericano. 

Con más de 300 abogados, Marval cuenta con una amplia experiencia en asuntos comerciales inter-

nacionales y transacciones transfronterizas complejas. El estudio jurídico se destaca especialmente 

en transacciones corporativas y �nancieras de alto valor y cuenta con la mayor práctica de litigios y 

arbitrajes de Argentina. 

El departamento líder en propiedad intelectual se caracteriza por su extraordinaria experiencia. 

Además, son líderes del mercado en muchas otras áreas clave, entre ellas derecho �scal, tecnología 

�nanciera, derecho laboral, derecho de la competencia, energía y recursos naturales, derecho minero, 

cumplimiento normativo, derecho administrativo y público, derecho de seguros, telecomunicaciones, 

medios de comunicación y tecnología (TMT), así como derecho inmobiliario y de la construcción.

DIRECCIÓN: Arenales N° 3598, 1er Piso, Ciudad de Buenos Aires, Argentina

TELÉFONO:  +54 (9 11) 5101.5079

 

E-MAIL:    lorenzovillalba.marcela@gmail.com

LINKEDIN:  linkedin.com/in/marcela-lorenzo-villalba-a713ab5

    DATOS

MARCELA LORENZO VILLALBA

CONTACTO 

PERFIL DE LOS CLIENTES: Start-ups, inversionistas, grandes empresas y PyMEs. 

COLABORACIÓN CON ESTUDIOS JURÍDICOS Y/O CÁMARAS DE LENGUA ALEMANA: 

Miembro de la Cámara de Industria y Comercio Argentino-Alemana; contacto y colaboración con 

prestigiosos estudios jurídicos alemanes. 

ÁMBITOS DE ACTIVIDAD: Entrada en el mercado e inversiones en Argentina, derecho societario, 

derecho económico, derecho empresarial, empresas familiares, derecho privado, start-ups, capital 

privado, fusiones y adquisiciones, diligencia debida, derecho inmobiliario y derecho mercantil.

OTROS IDIOMAS QUE SE HABLAN: Alemán e inglés.



PERFIL DE LOS CLIENTES: Grandes empresas internacionales y medianas empresas internacionales 

que buscan entrar en nuevos mercados en América Latina. 

PORCENTAJE DE CLIENTES DE HABLA ALEMANA:  20%.

REFERENCIAS:

Embajada alemana en Buenos Aires; Cámara de Industria y Comercio Argentino-Alemana (AHK); 

Evonik Argentina; GEA Argentina; Audi AG; DND Dynamit Nobel Defence GmbH; Trumpf AG; Borealis 

AG; Da�ti-GFG; Rocket Internet, entre otras, Invent Technologies, Schaefer Kalk.

COLABORACIÓN CON ESTUDIOS JURÍDICOS DE ABOGADOS Y/O CÁMARAS DE LENGUA ALEMANA: 

Cámara de Industria y Comercio Argentino-Alemana, Asociación de Juristas argentino-alemanes. 

Diversos estudios jurídicos de abogados de Alemania, Austria y Suiza. 

NÚMERO DE EMPLEADOS: 30

NÚMERO DE ESPECIALISTAS: 25

NÚMERO DE ABOGADOS DE HABLA ALEMANA EN ARGENTINA: 3

ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DE LOS ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 

Nuestras áreas de especialización incluyen, entre otras, derecho mercantil y societario, propiedad 

industrial, derecho �scal, derecho laboral, litigios, cobros, derecho concursal y reestructuración, 

inversiones extranjeras, telecomunicaciones y tecnología, protección de datos, capital riesgo y 

startups, medios de comunicación y derechos de autor, comercio exterior, fusiones y adquisiciones, 

energías renovables, negocios �nancieros y agrícolas, derecho administrativo y de contratación 

pública, protección del consumidor, antimonopolio y cumplimiento normativo. Derecho mercantil; 

derecho laboral; propiedad industrial, inversiones, energías renovables; capital riesgo y startups; 

cumplimiento normativo; derecho público y administrativo.

OTROS ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

ECIJA Argentina ofrece otros dos ámbitos con servicios integrales para sus clientes:

ECIJA Legal Tech apoya a los departamentos jurídicos en la transformación digital y automatiza los 

procesos mediante tecnologías modernas, procedimientos e�cientes y el uso especí�co de 

conocimientos especializados para lograr el máximo rendimiento.

ECIJA Advisory cubre las necesidades �nancieras, �scales, contables y laborales de empresas de 

todos los tamaños, desde grandes corporaciones hasta pymes y start-ups, y ofrece servicios de 

asesoría �scal, auditoría, nóminas, optimización de procesos y consultoría empresarial.

OTROS IDIOMAS QUE HABLAN LOS ABOGADOS DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

Inglés, francés, italiano y portugués. 

ABOGADOS QUE HAN ESTUDIADO O TRABAJADO EN ALEMANIA:  3.

ECIJA AR forma parte de un despacho internacional de servicios integrales que ofrece asesoramiento 

completo a empresas, negocios y clientes privados en Europa y Latinoamérica. ECIJA, con más de 20 

años de experiencia, está considerada por los prestigiosos rankings de Chambers & Partners y The 

Legal 500 como una �rma de asesoría jurídica de servicios integrales y una de las mejores empresas 

en la economía digital. ECIJA ha sido reconocida por The Lawyer como el mejor despacho de 

abogados de TMT en Europa y por el Financial Times como uno de los diez despachos más 

innovadores del continente europeo. ECIJA cuenta con un equipo de 136 socios y más de 670 

profesionales en todo el mundo. ECIJA es uno de los líderes del mercado en Latinoamérica, con 26 

o�cinas en 16 países: España, Portugal, Argentina, México, Brasil, Chile, Ecuador, Estados Unidos, 

Honduras, Costa Rica, República Dominicana, Nicaragua, Guatemala, El Salvador, Perú, Uruguay, 

Puerto Rico y Panamá. 

El objetivo de ECIJA es consolidarse como el despacho líder en América Latina y está en proceso de 

abrir nuevas o�cinas en el continente americano para estar presente en todos los mercados 

relevantes.

Nuestros profesionales han estudiado en el extranjero y han adquirido una amplia experiencia 

práctica. ECIJA ARGENTINA se enorgullece de contar con equipos de trabajo con formación 

especializada y una amplia gama de servicios en diferentes idiomas, además de contar con un 

European Desk. Además, ECIJA ARGENTINA cuenta con expertos que comprenden el mercado, su 

cultura y sus negocios, y que están en contacto diario con colegas en Europa y el continente 

americano. La actualización internacional permanente y el intercambio profesional entre los 

especialistas de todos los países es uno de los valores centrales de ECIJA.

PERFIL DE CLIENTES:  Empresas grandes, PyMEs y particulares 

NÚMERO DE EMPLEADOS: 612

NÚMERO DE ESPECIALISTAS: 299

NÚMERO DE ABOGADOS DE HABLA ALEMANA:  7

ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DE LOS ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 

Derecho mercantil y societario, derecho �nanciero, arbitraje y litigios, derecho laboral, derecho de 

marcas y patentes, derecho de autor 

OTROS ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

Agroindustria, banca y �nanzas, derecho de la competencia, cumplimiento normativo, derecho de 

protección del consumidor, derecho societario/fusiones y adquisiciones, energía y recursos 

naturales, derecho medioambiental, derecho de familia y sucesiones, tecnología �nanciera, control 

de divisas y movimientos de capitales, TI y protección de datos, insolvencia y reestructuración, 

derecho de seguros, propiedad industrial, comercio internacional y aduanas, derecho laboral, 

ciencias de la vida, litigios y arbitraje, derecho marítimo y aéreo, capital privado, �nanciación de 

proyectos, derecho administrativo, inmobiliario y construcción, derecho �scal, telecomunicaciones, 

medios de comunicación y tecnología (TMT), delitos corporativos 

OTROS IDIOMAS QUE HABLAN LOS ABOGADOS DEL ESTUDIO JURÍDICO:

 inglés, francés, portugués, italiano, chino, coreano, hebreo. 

ABOGADOS QUE HAN ESTUDIADO O TRABAJADO EN ALEMANIA:

Varios de los empleados han estudiado y/o trabajado en Alemania y Suiza.

Marval O'Farrell Mairal se fundó en 1923 y hoy en día es el estudio jurídico más grande de Argentina. 

Desde hace más de 100 años, el estudio jurídico ofrece asesoramiento jurídico de primera clase y de 

alto nivel a clientes internacionales y locales, con una posición de liderazgo en el mercado argentino 

y latinoamericano. 

Con más de 300 abogados, Marval cuenta con una amplia experiencia en asuntos comerciales inter-

nacionales y transacciones transfronterizas complejas. El estudio jurídico se destaca especialmente 

en transacciones corporativas y �nancieras de alto valor y cuenta con la mayor práctica de litigios y 

arbitrajes de Argentina. 

El departamento líder en propiedad intelectual se caracteriza por su extraordinaria experiencia. 

Además, son líderes del mercado en muchas otras áreas clave, entre ellas derecho �scal, tecnología 

�nanciera, derecho laboral, derecho de la competencia, energía y recursos naturales, derecho minero, 

cumplimiento normativo, derecho administrativo y público, derecho de seguros, telecomunicaciones, 

medios de comunicación y tecnología (TMT), así como derecho inmobiliario y de la construcción.

      COMENTARIOS

Marcela Lorenzo Villalba es una abogada independiente con experiencia práctica en derecho 

societario, derecho comercial, derecho empresarial, empresas familiares, derecho privado, diligencia 

debida, fusiones y adquisiciones, derecho inmobiliario y asesoría general en derecho societario en 

Argentina. 

Se ha especializado en el asesoramiento jurídico en materia de derecho societario y fusiones y 

adquisiciones para empresas, empresas familiares, start-ups e inversionistas de capital privado en 

Argentina. 

Su trabajo se centra en el asesoramiento jurídico y el acompañamiento de empresas e inversionistas 

de habla alemana en su entrada en el mercado argentino, en la realización de sus negocios en 

Argentina y en la plani�cación o reestructuración de sus nuevas oportunidades de negocio en 

Argentina. 

Asimismo, acompaña a empresas, inversionistas y propietarios en todas las cuestiones de derecho 

societario y económico en Argentina. Además del asesoramiento jurídico a empresas y empresas 

familiares, otro de sus ámbitos de especialización es el asesoramiento jurídico a start-ups e 

inversionistas de capital privado en Argentina.

Es miembro de los siguientes comités de la Cámara de Industria y Comercio Argentino-Alemana: 

«GermanDesk Committee», «Green Hydrogen Committee» e «Innovation Committee».



PERFIL DE LOS CLIENTES: Grandes empresas internacionales y medianas empresas internacionales 

que buscan entrar en nuevos mercados en América Latina. 

PORCENTAJE DE CLIENTES DE HABLA ALEMANA:  20%.

REFERENCIAS:

Embajada alemana en Buenos Aires; Cámara de Industria y Comercio Argentino-Alemana (AHK); 

Evonik Argentina; GEA Argentina; Audi AG; DND Dynamit Nobel Defence GmbH; Trumpf AG; Borealis 

AG; Da�ti-GFG; Rocket Internet, entre otras, Invent Technologies, Schaefer Kalk.

COLABORACIÓN CON ESTUDIOS JURÍDICOS DE ABOGADOS Y/O CÁMARAS DE LENGUA ALEMANA: 

Cámara de Industria y Comercio Argentino-Alemana, Asociación de Juristas argentino-alemanes. 

Diversos estudios jurídicos de abogados de Alemania, Austria y Suiza. 

NÚMERO DE EMPLEADOS: 30

NÚMERO DE ESPECIALISTAS: 25

NÚMERO DE ABOGADOS DE HABLA ALEMANA EN ARGENTINA: 3

ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DE LOS ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 

Nuestras áreas de especialización incluyen, entre otras, derecho mercantil y societario, propiedad 

industrial, derecho �scal, derecho laboral, litigios, cobros, derecho concursal y reestructuración, 

inversiones extranjeras, telecomunicaciones y tecnología, protección de datos, capital riesgo y 

startups, medios de comunicación y derechos de autor, comercio exterior, fusiones y adquisiciones, 

energías renovables, negocios �nancieros y agrícolas, derecho administrativo y de contratación 

pública, protección del consumidor, antimonopolio y cumplimiento normativo. Derecho mercantil; 

derecho laboral; propiedad industrial, inversiones, energías renovables; capital riesgo y startups; 

cumplimiento normativo; derecho público y administrativo.

OTROS ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

ECIJA Argentina ofrece otros dos ámbitos con servicios integrales para sus clientes:

ECIJA Legal Tech apoya a los departamentos jurídicos en la transformación digital y automatiza los 

procesos mediante tecnologías modernas, procedimientos e�cientes y el uso especí�co de 

conocimientos especializados para lograr el máximo rendimiento.

ECIJA Advisory cubre las necesidades �nancieras, �scales, contables y laborales de empresas de 

todos los tamaños, desde grandes corporaciones hasta pymes y start-ups, y ofrece servicios de 

asesoría �scal, auditoría, nóminas, optimización de procesos y consultoría empresarial.

OTROS IDIOMAS QUE HABLAN LOS ABOGADOS DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

Inglés, francés, italiano y portugués. 

ABOGADOS QUE HAN ESTUDIADO O TRABAJADO EN ALEMANIA:  3.

ECIJA AR forma parte de un despacho internacional de servicios integrales que ofrece asesoramiento 

completo a empresas, negocios y clientes privados en Europa y Latinoamérica. ECIJA, con más de 20 

años de experiencia, está considerada por los prestigiosos rankings de Chambers & Partners y The 

Legal 500 como una �rma de asesoría jurídica de servicios integrales y una de las mejores empresas 

en la economía digital. ECIJA ha sido reconocida por The Lawyer como el mejor despacho de 

abogados de TMT en Europa y por el Financial Times como uno de los diez despachos más 

innovadores del continente europeo. ECIJA cuenta con un equipo de 136 socios y más de 670 

profesionales en todo el mundo. ECIJA es uno de los líderes del mercado en Latinoamérica, con 26 

o�cinas en 16 países: España, Portugal, Argentina, México, Brasil, Chile, Ecuador, Estados Unidos, 

Honduras, Costa Rica, República Dominicana, Nicaragua, Guatemala, El Salvador, Perú, Uruguay, 

Puerto Rico y Panamá. 

El objetivo de ECIJA es consolidarse como el despacho líder en América Latina y está en proceso de 

abrir nuevas o�cinas en el continente americano para estar presente en todos los mercados 

relevantes.

Nuestros profesionales han estudiado en el extranjero y han adquirido una amplia experiencia 

práctica. ECIJA ARGENTINA se enorgullece de contar con equipos de trabajo con formación 

especializada y una amplia gama de servicios en diferentes idiomas, además de contar con un 

European Desk. Además, ECIJA ARGENTINA cuenta con expertos que comprenden el mercado, su 

cultura y sus negocios, y que están en contacto diario con colegas en Europa y el continente 

americano. La actualización internacional permanente y el intercambio profesional entre los 

especialistas de todos los países es uno de los valores centrales de ECIJA.

DIRECCIÓN: Av. Leandro N. Alem 882, C1001AAQ, Buenos Aires, Argentinien 

SITIO WEB: www.marval.com

TELÉFONO: (+54-11) 4310-0100  | FAX:  (+54-11) 4310-0200 

PERSONA DE CONTACTO:  Dr. Eugenio Hoss: eh@marval.com

E-MAIL: :  marval@marval.com 

DATOS 

MARVAL O´FARRELL 
MAIRAL

CONTACTO

PERFIL DE CLIENTES:  Empresas grandes, PyMEs y particulares 

NÚMERO DE EMPLEADOS: 612

NÚMERO DE ESPECIALISTAS: 299

NÚMERO DE ABOGADOS DE HABLA ALEMANA:  7

ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DE LOS ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 

Derecho mercantil y societario, derecho �nanciero, arbitraje y litigios, derecho laboral, derecho de 

marcas y patentes, derecho de autor 

OTROS ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

Agroindustria, banca y �nanzas, derecho de la competencia, cumplimiento normativo, derecho de 

protección del consumidor, derecho societario/fusiones y adquisiciones, energía y recursos 

naturales, derecho medioambiental, derecho de familia y sucesiones, tecnología �nanciera, control 

de divisas y movimientos de capitales, TI y protección de datos, insolvencia y reestructuración, 

derecho de seguros, propiedad industrial, comercio internacional y aduanas, derecho laboral, 

ciencias de la vida, litigios y arbitraje, derecho marítimo y aéreo, capital privado, �nanciación de 

proyectos, derecho administrativo, inmobiliario y construcción, derecho �scal, telecomunicaciones, 

medios de comunicación y tecnología (TMT), delitos corporativos 

OTROS IDIOMAS QUE HABLAN LOS ABOGADOS DEL ESTUDIO JURÍDICO:

 inglés, francés, portugués, italiano, chino, coreano, hebreo. 

ABOGADOS QUE HAN ESTUDIADO O TRABAJADO EN ALEMANIA:

Varios de los empleados han estudiado y/o trabajado en Alemania y Suiza.

Marval O'Farrell Mairal se fundó en 1923 y hoy en día es el estudio jurídico más grande de Argentina. 

Desde hace más de 100 años, el estudio jurídico ofrece asesoramiento jurídico de primera clase y de 

alto nivel a clientes internacionales y locales, con una posición de liderazgo en el mercado argentino 

y latinoamericano. 

Con más de 300 abogados, Marval cuenta con una amplia experiencia en asuntos comerciales inter-

nacionales y transacciones transfronterizas complejas. El estudio jurídico se destaca especialmente 

en transacciones corporativas y �nancieras de alto valor y cuenta con la mayor práctica de litigios y 

arbitrajes de Argentina. 

El departamento líder en propiedad intelectual se caracteriza por su extraordinaria experiencia. 

Además, son líderes del mercado en muchas otras áreas clave, entre ellas derecho �scal, tecnología 

�nanciera, derecho laboral, derecho de la competencia, energía y recursos naturales, derecho minero, 

cumplimiento normativo, derecho administrativo y público, derecho de seguros, telecomunicaciones, 

medios de comunicación y tecnología (TMT), así como derecho inmobiliario y de la construcción.



PERFIL DE CLIENTES:  Empresas grandes, PyMEs y particulares 

NÚMERO DE EMPLEADOS: 612

NÚMERO DE ESPECIALISTAS: 299

NÚMERO DE ABOGADOS DE HABLA ALEMANA:  7

ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DE LOS ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 

Derecho mercantil y societario, derecho �nanciero, arbitraje y litigios, derecho laboral, derecho de 

marcas y patentes, derecho de autor 

OTROS ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

Agroindustria, banca y �nanzas, derecho de la competencia, cumplimiento normativo, derecho de 

protección del consumidor, derecho societario/fusiones y adquisiciones, energía y recursos 

naturales, derecho medioambiental, derecho de familia y sucesiones, tecnología �nanciera, control 

de divisas y movimientos de capitales, TI y protección de datos, insolvencia y reestructuración, 

derecho de seguros, propiedad industrial, comercio internacional y aduanas, derecho laboral, 

ciencias de la vida, litigios y arbitraje, derecho marítimo y aéreo, capital privado, �nanciación de 

proyectos, derecho administrativo, inmobiliario y construcción, derecho �scal, telecomunicaciones, 

medios de comunicación y tecnología (TMT), delitos corporativos 

OTROS IDIOMAS QUE HABLAN LOS ABOGADOS DEL ESTUDIO JURÍDICO:

 inglés, francés, portugués, italiano, chino, coreano, hebreo. 

ABOGADOS QUE HAN ESTUDIADO O TRABAJADO EN ALEMANIA:

Varios de los empleados han estudiado y/o trabajado en Alemania y Suiza.

Marval O'Farrell Mairal se fundó en 1923 y hoy en día es el estudio jurídico más grande de Argentina. 

Desde hace más de 100 años, el estudio jurídico ofrece asesoramiento jurídico de primera clase y de 

alto nivel a clientes internacionales y locales, con una posición de liderazgo en el mercado argentino 

y latinoamericano. 

Con más de 300 abogados, Marval cuenta con una amplia experiencia en asuntos comerciales inter-

nacionales y transacciones transfronterizas complejas. El estudio jurídico se destaca especialmente 

en transacciones corporativas y �nancieras de alto valor y cuenta con la mayor práctica de litigios y 

arbitrajes de Argentina. 

El departamento líder en propiedad intelectual se caracteriza por su extraordinaria experiencia. 

Además, son líderes del mercado en muchas otras áreas clave, entre ellas derecho �scal, tecnología 

�nanciera, derecho laboral, derecho de la competencia, energía y recursos naturales, derecho minero, 

cumplimiento normativo, derecho administrativo y público, derecho de seguros, telecomunicaciones, 

medios de comunicación y tecnología (TMT), así como derecho inmobiliario y de la construcción.

      COMENTARIO



PERFIL DE CLIENTES:  Empresas grandes, PyMEs y particulares 

NÚMERO DE EMPLEADOS: 612

NÚMERO DE ESPECIALISTAS: 299

NÚMERO DE ABOGADOS DE HABLA ALEMANA:  7

ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DE LOS ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 

Derecho mercantil y societario, derecho �nanciero, arbitraje y litigios, derecho laboral, derecho de 

marcas y patentes, derecho de autor 

OTROS ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

Agroindustria, banca y �nanzas, derecho de la competencia, cumplimiento normativo, derecho de 

protección del consumidor, derecho societario/fusiones y adquisiciones, energía y recursos 

naturales, derecho medioambiental, derecho de familia y sucesiones, tecnología �nanciera, control 

de divisas y movimientos de capitales, TI y protección de datos, insolvencia y reestructuración, 

derecho de seguros, propiedad industrial, comercio internacional y aduanas, derecho laboral, 

ciencias de la vida, litigios y arbitraje, derecho marítimo y aéreo, capital privado, �nanciación de 

proyectos, derecho administrativo, inmobiliario y construcción, derecho �scal, telecomunicaciones, 

medios de comunicación y tecnología (TMT), delitos corporativos 

OTROS IDIOMAS QUE HABLAN LOS ABOGADOS DEL ESTUDIO JURÍDICO:

 inglés, francés, portugués, italiano, chino, coreano, hebreo. 

ABOGADOS QUE HAN ESTUDIADO O TRABAJADO EN ALEMANIA:

Varios de los empleados han estudiado y/o trabajado en Alemania y Suiza.

Marval O'Farrell Mairal se fundó en 1923 y hoy en día es el estudio jurídico más grande de Argentina. 

Desde hace más de 100 años, el estudio jurídico ofrece asesoramiento jurídico de primera clase y de 

alto nivel a clientes internacionales y locales, con una posición de liderazgo en el mercado argentino 

y latinoamericano. 

Con más de 300 abogados, Marval cuenta con una amplia experiencia en asuntos comerciales inter-

nacionales y transacciones transfronterizas complejas. El estudio jurídico se destaca especialmente 

en transacciones corporativas y �nancieras de alto valor y cuenta con la mayor práctica de litigios y 

arbitrajes de Argentina. 

El departamento líder en propiedad intelectual se caracteriza por su extraordinaria experiencia. 

Además, son líderes del mercado en muchas otras áreas clave, entre ellas derecho �scal, tecnología 

�nanciera, derecho laboral, derecho de la competencia, energía y recursos naturales, derecho minero, 

cumplimiento normativo, derecho administrativo y público, derecho de seguros, telecomunicaciones, 

medios de comunicación y tecnología (TMT), así como derecho inmobiliario y de la construcción.

DIRECCIÓN: Av. Paseo Colón 275, 11. Stock, C1063ACC, Buenos Aires, Argentinien. 

SITIO WEB: www.estudionunes.com.ar

TELÉFONO: (+54 11) 4331-1525  | CELULAR: (+54 9 11) 6250-5325 

PERSONA DE CONTACTO:  Diego Javier Nunes: dienunes@abogados.net.ar  

    DATOS

NUNES & 
ASOCIADOS 

 CONTACTO

PERFIL DE CLIENTES: PyMEs nacionales e internacionales, en particular empresas tecnológicas y 

Start-ups.

REFERENCIAS:  

Thomas Leonhardt (Leonhardt & Dietl); Dr. Matthias Wissman; Patrick Geißler (Audalis), Marcus Dury 

(Dury Legal), Giles Brake (Alliott Global Alliance), Júrgen Brandstätter (BMA), Del�na Fantini (BASF), 

Martin Amado (Process Pack / Polyclip), Jochen Himpel (Weleda), Graciela Camiloni (Pestalozzi 

Schule), Alejandro Alban (ALS Ingenieria), Ralph Baes (Actis AG), Jürgen Phillipp (Dachs, Bartling, 

Spohn & Partner), Susanne Stark (Provida AG), Martin Seidl (Asontas Steuerberatungs GmbH), Ariel 

Schop�ocher (Mayerhofer Argentina).  

COLABORACIÓN CON ESTUDIOS JURÍDICOS Y/O CÁMARAS DE LENGUA ALEMANA: 

Cámara de Industria y Comercio Argentino-Alemana, CH Kilger Anwaltspartnerschaft mbB, Kim Rojas 

Legal Business Latin America Consulting, Audalis, Dury Legal, BMA, Provida AG, Alliott Global Alliance, 

German Accelerator. 

NÚMERO DE EMPLEADOS: 18

NÚMERO DE ESPECIALISTAS: 13

NÚMERO DE ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 2

ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DE LOS ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 

Contratos, constitución de sociedades extranjeras en Argentina, fusiones y adquisiciones, 

información comercial, derecho laboral, derecho medioambiental, blockchain y cumplimiento 

normativo en materia de criptomonedas.

OTROS ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

Derecho administrativo, derecho de comercio exterior, derecho laboral y social, derecho de familia, 

derecho civil. 

ABOGADOS QUE HAN ESTUDIADO O TRABAJADO EN ALEMANIA: 

Inglés: 8, portugués: 2, francés: 1

ANWÄLTE, DIE IN DEUTSCHLAND STUDIERT ODER GEARBEITET HABEN: 

Andres Nunes y Diego Nunes   

Como “Enterprise Legal Partners”, no solo nos consideramos asesores jurídicos, sino socios 

estratégicos para el éxito de su empresa en Argentina. Su enfoque combina la excelencia técnica 

con una visión proactiva y orientada a los negocios para ofrecer soluciones innovadoras y person-

alizadas.

Su profunda integración en el ecosistema de la tecnología y la innovación se ve reforzada por el 

papel activo de los socios: Andrés Nunes es mentor en el prestigioso programa German Accelerator 

y Diego Nunes es director del Founder Institute. Estas conexiones le permiten ofrecer un valor 

agregado único a los clientes, desde empresas emergentes hasta líderes tecnológicos consolidados 

como Avery Dennison, Totvs y Algar Tech.



PERFIL DE CLIENTES:  Empresas grandes, PyMEs y particulares 

NÚMERO DE EMPLEADOS: 612

NÚMERO DE ESPECIALISTAS: 299

NÚMERO DE ABOGADOS DE HABLA ALEMANA:  7

ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DE LOS ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 

Derecho mercantil y societario, derecho �nanciero, arbitraje y litigios, derecho laboral, derecho de 

marcas y patentes, derecho de autor 

OTROS ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

Agroindustria, banca y �nanzas, derecho de la competencia, cumplimiento normativo, derecho de 

protección del consumidor, derecho societario/fusiones y adquisiciones, energía y recursos 

naturales, derecho medioambiental, derecho de familia y sucesiones, tecnología �nanciera, control 

de divisas y movimientos de capitales, TI y protección de datos, insolvencia y reestructuración, 

derecho de seguros, propiedad industrial, comercio internacional y aduanas, derecho laboral, 

ciencias de la vida, litigios y arbitraje, derecho marítimo y aéreo, capital privado, �nanciación de 

proyectos, derecho administrativo, inmobiliario y construcción, derecho �scal, telecomunicaciones, 

medios de comunicación y tecnología (TMT), delitos corporativos 

OTROS IDIOMAS QUE HABLAN LOS ABOGADOS DEL ESTUDIO JURÍDICO:

 inglés, francés, portugués, italiano, chino, coreano, hebreo. 

ABOGADOS QUE HAN ESTUDIADO O TRABAJADO EN ALEMANIA:

Varios de los empleados han estudiado y/o trabajado en Alemania y Suiza.

Marval O'Farrell Mairal se fundó en 1923 y hoy en día es el estudio jurídico más grande de Argentina. 

Desde hace más de 100 años, el estudio jurídico ofrece asesoramiento jurídico de primera clase y de 

alto nivel a clientes internacionales y locales, con una posición de liderazgo en el mercado argentino 

y latinoamericano. 

Con más de 300 abogados, Marval cuenta con una amplia experiencia en asuntos comerciales inter-

nacionales y transacciones transfronterizas complejas. El estudio jurídico se destaca especialmente 

en transacciones corporativas y �nancieras de alto valor y cuenta con la mayor práctica de litigios y 

arbitrajes de Argentina. 

El departamento líder en propiedad intelectual se caracteriza por su extraordinaria experiencia. 

Además, son líderes del mercado en muchas otras áreas clave, entre ellas derecho �scal, tecnología 

�nanciera, derecho laboral, derecho de la competencia, energía y recursos naturales, derecho minero, 

cumplimiento normativo, derecho administrativo y público, derecho de seguros, telecomunicaciones, 

medios de comunicación y tecnología (TMT), así como derecho inmobiliario y de la construcción. PERFIL DE CLIENTES: PyMEs nacionales e internacionales, en particular empresas tecnológicas y 

Start-ups.

REFERENCIAS:  

Thomas Leonhardt (Leonhardt & Dietl); Dr. Matthias Wissman; Patrick Geißler (Audalis), Marcus Dury 

(Dury Legal), Giles Brake (Alliott Global Alliance), Júrgen Brandstätter (BMA), Del�na Fantini (BASF), 

Martin Amado (Process Pack / Polyclip), Jochen Himpel (Weleda), Graciela Camiloni (Pestalozzi 

Schule), Alejandro Alban (ALS Ingenieria), Ralph Baes (Actis AG), Jürgen Phillipp (Dachs, Bartling, 

Spohn & Partner), Susanne Stark (Provida AG), Martin Seidl (Asontas Steuerberatungs GmbH), Ariel 

Schop�ocher (Mayerhofer Argentina).  

COLABORACIÓN CON ESTUDIOS JURÍDICOS Y/O CÁMARAS DE LENGUA ALEMANA: 

Cámara de Industria y Comercio Argentino-Alemana, CH Kilger Anwaltspartnerschaft mbB, Kim Rojas 

Legal Business Latin America Consulting, Audalis, Dury Legal, BMA, Provida AG, Alliott Global Alliance, 

German Accelerator. 

NÚMERO DE EMPLEADOS: 18

NÚMERO DE ESPECIALISTAS: 13

NÚMERO DE ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 2

ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DE LOS ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 

Contratos, constitución de sociedades extranjeras en Argentina, fusiones y adquisiciones, 

información comercial, derecho laboral, derecho medioambiental, blockchain y cumplimiento 

normativo en materia de criptomonedas.

OTROS ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

Derecho administrativo, derecho de comercio exterior, derecho laboral y social, derecho de familia, 

derecho civil. 

ABOGADOS QUE HAN ESTUDIADO O TRABAJADO EN ALEMANIA: 

Inglés: 8, portugués: 2, francés: 1

ANWÄLTE, DIE IN DEUTSCHLAND STUDIERT ODER GEARBEITET HABEN: 

Andres Nunes y Diego Nunes   

Como “Enterprise Legal Partners”, no solo nos consideramos asesores jurídicos, sino socios 

estratégicos para el éxito de su empresa en Argentina. Su enfoque combina la excelencia técnica 

con una visión proactiva y orientada a los negocios para ofrecer soluciones innovadoras y person-

alizadas.

Su profunda integración en el ecosistema de la tecnología y la innovación se ve reforzada por el 

papel activo de los socios: Andrés Nunes es mentor en el prestigioso programa German Accelerator 

y Diego Nunes es director del Founder Institute. Estas conexiones le permiten ofrecer un valor 

agregado único a los clientes, desde empresas emergentes hasta líderes tecnológicos consolidados 

como Avery Dennison, Totvs y Algar Tech.

      COMENTARIOS



PERFIL DE CLIENTES:  Empresas grandes, PyMEs y particulares 

NÚMERO DE EMPLEADOS: 612

NÚMERO DE ESPECIALISTAS: 299

NÚMERO DE ABOGADOS DE HABLA ALEMANA:  7

ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DE LOS ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 

Derecho mercantil y societario, derecho �nanciero, arbitraje y litigios, derecho laboral, derecho de 

marcas y patentes, derecho de autor 

OTROS ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

Agroindustria, banca y �nanzas, derecho de la competencia, cumplimiento normativo, derecho de 

protección del consumidor, derecho societario/fusiones y adquisiciones, energía y recursos 

naturales, derecho medioambiental, derecho de familia y sucesiones, tecnología �nanciera, control 

de divisas y movimientos de capitales, TI y protección de datos, insolvencia y reestructuración, 

derecho de seguros, propiedad industrial, comercio internacional y aduanas, derecho laboral, 

ciencias de la vida, litigios y arbitraje, derecho marítimo y aéreo, capital privado, �nanciación de 

proyectos, derecho administrativo, inmobiliario y construcción, derecho �scal, telecomunicaciones, 

medios de comunicación y tecnología (TMT), delitos corporativos 

OTROS IDIOMAS QUE HABLAN LOS ABOGADOS DEL ESTUDIO JURÍDICO:

 inglés, francés, portugués, italiano, chino, coreano, hebreo. 

ABOGADOS QUE HAN ESTUDIADO O TRABAJADO EN ALEMANIA:

Varios de los empleados han estudiado y/o trabajado en Alemania y Suiza.

Marval O'Farrell Mairal se fundó en 1923 y hoy en día es el estudio jurídico más grande de Argentina. 

Desde hace más de 100 años, el estudio jurídico ofrece asesoramiento jurídico de primera clase y de 

alto nivel a clientes internacionales y locales, con una posición de liderazgo en el mercado argentino 

y latinoamericano. 

Con más de 300 abogados, Marval cuenta con una amplia experiencia en asuntos comerciales inter-

nacionales y transacciones transfronterizas complejas. El estudio jurídico se destaca especialmente 

en transacciones corporativas y �nancieras de alto valor y cuenta con la mayor práctica de litigios y 

arbitrajes de Argentina. 

El departamento líder en propiedad intelectual se caracteriza por su extraordinaria experiencia. 

Además, son líderes del mercado en muchas otras áreas clave, entre ellas derecho �scal, tecnología 

�nanciera, derecho laboral, derecho de la competencia, energía y recursos naturales, derecho minero, 

cumplimiento normativo, derecho administrativo y público, derecho de seguros, telecomunicaciones, 

medios de comunicación y tecnología (TMT), así como derecho inmobiliario y de la construcción.

DIRECCIÓN: Av. Córdoba 487, 6. Stock K, C1054AAD, Buenos Aires, Argentinien.

SITIO WEB: www.vkla.com.ar

TELÉFONO: (+54-11) 4311-5441 | CELULAR: (+54-911) 5729-7466 | (+54-911) 3371-8508

PERSONA DE CONTACTO: Matías Vagedes (Managing Partner): matias.vagedes@vkla.com.ar

                                                 Miriam Anders (Partner): miriam.anders@vkla.com.ar

    DATOS

VAGEDES & 
ASOCIADOS | 
ABOGADOS 

 CONTACTO

PERFIL DE LOS CLIENTES: PyMEs, grandes empresas, bancos e instituciones �nancieras, 

asociaciones, fundaciones, inversionistas, particulares, embajadas e instituciones públicas. 

PORCENTAJE DE CLIENTES DE HABLA ALEMANA: aprox 50%

REFERENCIAS: 

Deutsche Botschaft in Buenos Aires, Schweizer Botschaft in Buenos Aires, Euler Hermes AG, Konrad 

Embajada de Alemania en Buenos Aires, Embajada de Suiza en Buenos Aires, Euler Hermes AG, 

Fundación Konrad Adenauer, Fundación Friedrich Naumann, Ferrostaal GmbH, CCC Machinery 

GmbH, AKA Ausfuhrkredit-Gesellschaft mbH, Goldschmidt Thermit GmbH, Thermit do Brasil Ltda., 

Linx S/A, Portigon AG, Texpa Maschinenbau GmbH, König & Bauer AG, Migros Bank, MTP 

Brandschutzplanungen GmbH, HansaWorld, VOCO GmbH, ProMinent GmbH, DMG MORI, Prensas 

Schuler, Kronoooring GmbH, Wago Kontakttechnik GmbH & Co. KG, Meiser Vogtland OHG, MPC 



PERFIL DE CLIENTES:  Empresas grandes, PyMEs y particulares 

NÚMERO DE EMPLEADOS: 612

NÚMERO DE ESPECIALISTAS: 299

NÚMERO DE ABOGADOS DE HABLA ALEMANA:  7

ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DE LOS ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 

Derecho mercantil y societario, derecho �nanciero, arbitraje y litigios, derecho laboral, derecho de 

marcas y patentes, derecho de autor 

OTROS ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

Agroindustria, banca y �nanzas, derecho de la competencia, cumplimiento normativo, derecho de 

protección del consumidor, derecho societario/fusiones y adquisiciones, energía y recursos 

naturales, derecho medioambiental, derecho de familia y sucesiones, tecnología �nanciera, control 

de divisas y movimientos de capitales, TI y protección de datos, insolvencia y reestructuración, 

derecho de seguros, propiedad industrial, comercio internacional y aduanas, derecho laboral, 

ciencias de la vida, litigios y arbitraje, derecho marítimo y aéreo, capital privado, �nanciación de 

proyectos, derecho administrativo, inmobiliario y construcción, derecho �scal, telecomunicaciones, 

medios de comunicación y tecnología (TMT), delitos corporativos 

OTROS IDIOMAS QUE HABLAN LOS ABOGADOS DEL ESTUDIO JURÍDICO:

 inglés, francés, portugués, italiano, chino, coreano, hebreo. 

ABOGADOS QUE HAN ESTUDIADO O TRABAJADO EN ALEMANIA:

Varios de los empleados han estudiado y/o trabajado en Alemania y Suiza.

Marval O'Farrell Mairal se fundó en 1923 y hoy en día es el estudio jurídico más grande de Argentina. 

Desde hace más de 100 años, el estudio jurídico ofrece asesoramiento jurídico de primera clase y de 

alto nivel a clientes internacionales y locales, con una posición de liderazgo en el mercado argentino 

y latinoamericano. 

Con más de 300 abogados, Marval cuenta con una amplia experiencia en asuntos comerciales inter-

nacionales y transacciones transfronterizas complejas. El estudio jurídico se destaca especialmente 

en transacciones corporativas y �nancieras de alto valor y cuenta con la mayor práctica de litigios y 

arbitrajes de Argentina. 

El departamento líder en propiedad intelectual se caracteriza por su extraordinaria experiencia. 

Además, son líderes del mercado en muchas otras áreas clave, entre ellas derecho �scal, tecnología 

�nanciera, derecho laboral, derecho de la competencia, energía y recursos naturales, derecho minero, 

cumplimiento normativo, derecho administrativo y público, derecho de seguros, telecomunicaciones, 

medios de comunicación y tecnología (TMT), así como derecho inmobiliario y de la construcción.

 Holding, EFTEC Engineering GmbH, ICS for automotive GmbH, ZIM Integrated Shipping Services Ltd. 

y Paar GmbH.

COLABORACIÓN CON ESTUDIOS JURÍDICOS Y/O CÁMARAS DE LENGUA ALEMANA:

DWF Germany GmbH, Graf von Westphalen, Mannheimer Swartling, Advant Beiten, Bluedex, Heuking 

Kühn Lüer Wojtek y otros estudios jurídicos de diferentes tamaños en Alemania, Austria y Suiza, etc. 

Colaboración con otros estudios de abogados de habla alemana en países latinoamericanos. 

Miembro de la Cámara de Industria y Comercio Argentino-Alemana desde hace más de 15 años. 

Miembro de la Cámara de Comercio Suizo-Argentina desde hace más de 15 años. Experto jurídico de 

Switzerland Global Enterprise. Colaboración con cámaras regionales en Alemania.

NÚMERO DE EMPLEADOS: 30

NÚMERO DE ESPECIALISTAS: 28

NÚMERO DE ABOGADOS DE HABLA ALEMANA:  4

ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DE LOS ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 

Derecho mercantil y societario, fusiones y adquisiciones, diligencia debida, derecho económico, 

derecho contractual, derecho �scal y tributario, derecho laboral y social, procedimientos concursales 

y de insolvencia, arbitraje y mediación, cobro de deudas, representación legal en juicios, derecho de 

marcas y patentes, derecho administrativo, derecho aduanero y de comercio exterior, comercio 

internacional (antidumping, subvenciones, etc.), derecho bancario y �nanciero, derecho inmobiliario 

y de la construcción, derecho de residencia, propiedad industrial, derecho de las tecnologías de la 

información, los medios de comunicación y las telecomunicaciones, derecho de familia, derecho 

sucesorio, derecho civil, mercantil y societario dentro del MERCOSUR.

OTROS IDIOMAS QUE HABLAN LOS ABOGADOS DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

Inglés: 24, italiano: 1, portugués: 10 

ABOGADOS QUE HAN ESTUDIADO O TRABAJADO EN ALEMANIA: 

• Matías Alejandro Vagedes, abogado. 

• Miriam Anders, abogada alemana. 

      COMENTARIOS

d einer Vertretung in Sao Paulo.Somos un estudio jurídico especializado en asuntos de derecho 

mercantil con sede en Buenos Aires y representación en Sao Paulo.  Para los clientes que planean 

negocios internacionales, están interesados en invertir en su propia empresa o desean adquirir o 

vender participaciones sociales, Vagedes & Asociados Abogados mantiene una asociación estratégica 

con InterGest Worldwide (www.intergest.com), con sede en Sarreguimes y Hamburgo, y B2L 

-Business to Lawyers, así como con estudios jurídicos especializados en derecho mercantil y 

contactos en Argentina y en el extranjero (clientes, empresas, inversionistas individuales, fondos y 

bancos de inversión y otras instituciones).



PERFIL DE CLIENTES:  Empresas grandes, PyMEs y particulares 

NÚMERO DE EMPLEADOS: 612

NÚMERO DE ESPECIALISTAS: 299

NÚMERO DE ABOGADOS DE HABLA ALEMANA:  7

ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DE LOS ABOGADOS DE HABLA ALEMANA: 

Derecho mercantil y societario, derecho �nanciero, arbitraje y litigios, derecho laboral, derecho de 

marcas y patentes, derecho de autor 

OTROS ÁMBITOS DE ACTIVIDAD DEL ESTUDIO JURÍDICO: 

Agroindustria, banca y �nanzas, derecho de la competencia, cumplimiento normativo, derecho de 

protección del consumidor, derecho societario/fusiones y adquisiciones, energía y recursos 

naturales, derecho medioambiental, derecho de familia y sucesiones, tecnología �nanciera, control 

de divisas y movimientos de capitales, TI y protección de datos, insolvencia y reestructuración, 

derecho de seguros, propiedad industrial, comercio internacional y aduanas, derecho laboral, 

ciencias de la vida, litigios y arbitraje, derecho marítimo y aéreo, capital privado, �nanciación de 

proyectos, derecho administrativo, inmobiliario y construcción, derecho �scal, telecomunicaciones, 

medios de comunicación y tecnología (TMT), delitos corporativos 

OTROS IDIOMAS QUE HABLAN LOS ABOGADOS DEL ESTUDIO JURÍDICO:

 inglés, francés, portugués, italiano, chino, coreano, hebreo. 

ABOGADOS QUE HAN ESTUDIADO O TRABAJADO EN ALEMANIA:

Varios de los empleados han estudiado y/o trabajado en Alemania y Suiza.

Marval O'Farrell Mairal se fundó en 1923 y hoy en día es el estudio jurídico más grande de Argentina. 

Desde hace más de 100 años, el estudio jurídico ofrece asesoramiento jurídico de primera clase y de 

alto nivel a clientes internacionales y locales, con una posición de liderazgo en el mercado argentino 

y latinoamericano. 

Con más de 300 abogados, Marval cuenta con una amplia experiencia en asuntos comerciales inter-

nacionales y transacciones transfronterizas complejas. El estudio jurídico se destaca especialmente 

en transacciones corporativas y �nancieras de alto valor y cuenta con la mayor práctica de litigios y 

arbitrajes de Argentina. 

El departamento líder en propiedad intelectual se caracteriza por su extraordinaria experiencia. 

Además, son líderes del mercado en muchas otras áreas clave, entre ellas derecho �scal, tecnología 

�nanciera, derecho laboral, derecho de la competencia, energía y recursos naturales, derecho minero, 

cumplimiento normativo, derecho administrativo y público, derecho de seguros, telecomunicaciones, 

medios de comunicación y tecnología (TMT), así como derecho inmobiliario y de la construcción.

NUESTRO EQUIPO

Nuestros abogados cuentan con una sólida formación y una reconocida reputación en sus respectivas 

áreas de especialización, tanto en el ámbito académico como en el profesional. Además, nuestros 

abogados han adquirido una amplia experiencia en puestos de responsabilidad en importantes 

estudios jurídicos de abogados, empresas internacionales, la judicatura y la administración pública. 

Nuestro equipo está formado por abogados propios y especialistas asociados, según el área jurídica 

y las necesidades, con el �n de garantizar a cada cliente respuestas precisas con la correspondiente 

competencia profesional. 

Nuestros abogados son recomendados por las embajadas de Alemania, Austria y Suiza en Argentina. 

También �guran en las listas de las embajadas de países asiáticos y americanos. 

Además, Vagedes & Asociados | Abogados y/o abogados son miembros de la CCSA (Cámara de 

Comercio Suizo-Argentina), la CAMBRAS (Cámara de Comercio Argentina-Brasileña), la AIJA 

(Asociación Internacional de Abogados Jóvenes) y la IBA (Asociación Internacional de Abogados).

Nuestro equipo German Desk está formado por abogados alemanes y de habla alemana, con el �n de 

satisfacer las necesidades de nuestros clientes de habla alemana y acompañarlos en sus negocios 

actuales o futuros en Argentina. 

Contamos con una larga y exitosa experiencia en el asesoramiento a empresas, bancos, 

aseguradoras, gobiernos y particulares alemanes. Entre otras cosas, hemos estructurado la creación 

de sucursales locales de empresas alemanas y el desarrollo de nuevas ramas de negocio, y hemos 

acompañado a nuestros clientes tanto en procedimientos judiciales como extrajudiciales (por 

ejemplo, en el cobro de deudas a deudores locales). 

Junto con nuestros estudios jurídicos corresponsales y socios en Alemania, Austria y Suiza, así como 

en otros países en los que colaboramos con estudios jurídicos líderes de habla alemana, podemos 

asesorar a empresas argentinas en la realización de sus negocios en el extranjero y apoyarlas en la 

apertura de una sucursal u o�cina. 

Nuestros abogados cuentan con una larga experiencia en el ámbito de habla alemana, han estudiado 

en centros educativos bilingües o en Alemania, dominan el idioma y comprenden las particularidades 

de la cultura empresarial alemana. Le ofrecemos lo mejor de ambas culturas y le invitamos a 

conocernos.

Encontrará más información en nuestra página web: www.vkla.com.ar

      GERMAN DESK
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